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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2026/ 734
z dnia 26 marca 2026 r.

nakladajace tymczasowe clo antydumpingowe na przywoz przedzy poliamidowych pochodzacych
z Chifiskiej Republiki Ludowej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (')
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 7,

po konsultacji z panistwami cztonkowskimi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
1. PROCEDURA

1.1. Wszczecie postgpowania

(1) 29 lipca 2025 r. na podstawie art. 5 rozporzadzenia podstawowego Komisja Europejska (,Komisja”) wszczeta
dochodzenie antydumpingowe dotyczace przywozu przedzy poliamidowych pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej (,panstwo, ktérego dotyczy postgpowanie”). Komisja opublikowala zawiadomienie
0 wszczgciu postepowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (%) (,zawiadomienie o wszczgciu”).

(2) Komisja wszczela dochodzenie w nastepstwie skargi ztozonej w dniu 16 czerwca 2025 r. przez koalicje ad hoc
europejskich producentéw przedzy poliamidowych (,skarzacy” lub ,koalicja”). Skarga zostala zlozona w imieniu
przemystu Unii zajmujacego si¢ produkeja przedzy poliamidowych w rozumieniu art. 5 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego. W skardze przedstawiono dowody na wystapienie dumpingu i wynikajacej z niego istotnej
szkody, ktore byly wystarczajace, by uzasadni¢ wszczecie dochodzenia.

1.2. Rejestracja

(3) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/1984 () (,rozporzadzenie w sprawie rejestracji”) Komisja
poddala rejestracji przywéz produktu objetego postgpowaniem.

1.3. Zainteresowane strony

(4) W zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢
z nig w celu wzigcia udzialu w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraZnie poinformowala skarzacych, innych
znanych producentéw unijnych, znanych producentéw eksportujacych oraz wladze Chin, znanych importeréw,
dostawcow i uzytkownikéw, przedsigbiorstwa handlowe, a takze stowarzyszenia, o ktérych wiadomo, zZe sg
zainteresowane, o wszczeciu dochodzenia i zaprosita te podmioty do wzigcia w nim udziatu.

(5 Zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia dochodzenia oraz zlozenia
wniosku o posiedzenie wyjasniajace przed Komisja lub rzecznikiem praw stron w postepowaniach w sprawie
handlu.

1.4. Uwagi dotyczace wszczecia
(6) Komisja otrzymala uwagi dotyczace wszczecia od dwdch zainteresowanych stron: jednego z uzytkownikéw

produktu objetego dochodzeniem (Spitfil) oraz stowarzyszenia reprezentujacego europejskich producentéw
widkien i przedzy wytwarzanych z polimeréw organicznych (CIRES).

() Dz.U.L1762z30.6.2016, s. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/oj.

() Dz.U.C, C[2025/4120, 29.7.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4120/oj.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2025/1984 z dnia 3 pazdziernika 2025 r. poddajace rejestracji przywéz przedzy
poliamidowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L, 2025/1984, 6.10.2025, ELL http://data.europa.eu/elif
reg_impl/2025/1984/0j).
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W swoich uwagach dotyczacych wszczecia postepowania () przedsigbiorstwo Spitfil poczynito ogdlng uwage, ze
niektére rodzaje przedzy poliamidowych przywozonych z Chin, ktére wykorzystuje si¢ wylacznie w procesach
snucia z rozdzielaniem przedzy do produkgcji dzianin osnowowych, nie sa produkowane w Unii. Nastgpnie
przedsiebiorstwo ztozylo formalny wniosek o wylaczenie z zakresu produktu, jak opisano w sekcji 2.4 ponize;.

W swoich uwagach dotyczacych wszczecia postgpowania () CIRFS poparlo dowody przedstawione w skardze
w odniesieniu do istotnej szkody zagrazajacej istnieniu unijnego sektora produkcji przedzy poliamidowych,
spowodowanej przywozem towaréw po niskich i rzekomo dumpingowych cenach z Chin. Stowarzyszenie
wezwalo Komisje do zapewnienia, aby poziom potencjalnych §rodkéw antydumpingowych byl wystarczajacy do
calkowitego zneutralizowania praktyk dumpingowych i przywrdcenia réwnych warunkéw dzialania.

L.5. Kontrola wyrywkowa

W zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania Komisja oznajmila, ze moze dokona¢ kontroli wyrywkowej
zainteresowanych stron zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

1.5.1.  Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

W zawiadomieniu o wszczeciu postegpowania Komisja oglosila, ze wstepnie wybrala probe producentéw unijnych.
Komisja dokonata doboru préby na podstawie wielkosci produkeji i sprzedazy. Préba ta skladala si¢ z trzech
producentéw unijnych i stanowila 44,4 % szacowanej catkowitej produkeji unijnej oraz 37,4 % szacowane;j
calkowitej wielkosci sprzedazy produktu objetego dochodzeniem w Unii. Komisja zwrécila si¢ do
zainteresowanych stron o przedstawienie uwag na temat wstepnego doboru préby.

Po wstepnym doborze proby skarzacy zaproponowal ograniczenie proby do tylko dwéch producentéw, ktérych
wielko$¢ produkcji i sprzedazy bedzie nadal wystarczajaco reprezentatywna. Komisja postanowila jednak
utrzymaé swéj wstepny dobér préby, biorge réwniez pod uwage rozmieszczenie geograficzne przedsigbiorstw
objetych proba oraz szerszy zakres produkowanych rodzajéw produktu. Préba jest reprezentatywna dla
przemystu Unii.

1.5.2.  Kontrola wyrywkowa importeréw niepowigzanych

Aby podja¢ decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrdcita si¢ do importeréw niepowigzanych o udzielenie
informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczeciu.

Zaden importer niepowigzany nie przedstawit wymaganych informacji ani nie wyrazit zgody na wiaczenie do
préby. W zwigzku z tym Komisja nie dokonata doboru préby importerdw.

1.5.3.  Kontrola wyrywkowa producentéw eksportujgcych

Aby podja¢ decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrdcita si¢ do wszystkich producentéw eksportujacych
w ChRL o udzielenie informacji okre$lonych w zawiadomieniu o wszczgciu. Ponadto Komisja zwrécita si¢ do
Misji Chinskiej Republiki Ludowej w Unii Europejskiej o wskazanie innych producentéw eksportujacych, ktorzy
ewentualnie byliby zainteresowani udzialem w dochodzeniu, lub skontaktowanie si¢ z nimi.

18 producentéw eksportujacych w panistwie, ktérego dotyczy postepowanie, przedstawilo wymagane informacje
i wyrazilo zgode na wlaczenie do proby. Zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego Komisja
dokonata doboru préby obejmujacej dwoch chiniskich producentéw eksportujacych na podstawie najwigkszej
reprezentatywnej wielkosci wywozu do Unii, ktorg to wielkos¢ mozna bylo wlasciwie zbada¢ w dostepnym
czasie. Zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego w kwestii doboru préby zasiggnieto opinii
wszystkich znanych producentéw eksportujacych, ktérych dotyczy postgpowanie, oraz organéw panstwa,
ktérego dotyczy postgpowanie. Nie przedlozono zadnych uwag dotyczacych doboru préby.

(*) Nraktt25.008288.

() Nraktt25.008473.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/734/oj
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1.6. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i wizyty weryfikacyjne

Komisja przestala rzadowi Chinskiej Republiki Ludowej (,rzad ChRL”) kwestionariusz dotyczacy istnienia
znaczgcych zaktécen w ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

Ponadto skarzgcy przedstawil w skardze wystarczajace dowody prima facie $wiadczace o zakldceniach handlu
surowcami w ChRL w odniesieniu do produktu objetego postepowaniem. W zwigzku z tym, jak ogloszono
w zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania, dochodzenie obejmuje te zaktGcenia handlu surowcami w celu
ustalenia, czy nalezy stosowaé przepisy art. 7 ust. 2a i 2b rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do ChRL.
Z tego powodu Komisja przestala rzadowi ChRL dodatkowe kwestionariusze dotyczace tej sprawy.

Komisja przestala rowniez kwestionariusze producentom unijnym i chifskim producentom eksportujacym. Te
same kwestionariusze, jak réwniez kwestionariusze dla importeréw unijnych i uzytkownikéw unijnych
udostepniono online () w dniu wszczgcia postgpowania.

Komisja zgromadzita i zweryfikowala wszystkie informacje uznane za niezbgdne do tymczasowego stwierdzenia
istnienia dumpingu oraz okrelenia wynikajacej z niego szkody oraz interesu Unii. Wizyty weryfikacyjne na
podstawie art. 16 rozporzadzenia podstawowego odbyly si¢ na terenie nastepujacych przedsigbiorstw:

Producenci unijni:

—  Aquafil SLO d.o0.0. — Lublana, Stowenia; oraz dwa powigzane przedsi¢biorstwa handlowe: Aquafil S.p.A and
Tessilquattro S.p.A. — (obydwa) Arco, Wlochy,

— Radici Yarn SpA - Villa d'Ogna, Wlochy,
—  Yarnea S.R.L. — Savinesti, Rumunia.
Producenci eksportujacy w ChRL:
—  Eversun Holding (Eversun Group):
—  Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd.,
—  Fujian Jingfeng Technology Co,. Ltd.,
—  Fujian Xinchuang Nylon Industrial Co., Ltd.,
—  Fujian Jinyi High Performance Material Co., Ltd.,

—  dwa powigzane przedsi¢biorstwa handlowe Fujian INylon E-commerce Co., Ltd., Hong Kong Jinjiang
Group Co. Ltd.; Fuzhou, prowingcja Fujian, ChRL,

—  Highsun Holding (Highsun Group):

—  Fujian Highsun Synthetic Fiber, Technology Co., Ltd., Fuzhou Liyuan Polyamide Industry Co., Ltd.,
Fujian Liheng Polyamide Industry Co., Ltd.; Fuzhou, prowingja Fujian, ChRL,

—  Xinhui Dehua Nylon Chips Co., Ltd.; Jiangmen, prowincja Guandong, ChRL,
—  Nanchong Meihua Nylon Co., Ltd., Nanchong, ChRL,

—  powigzane przedsigbiorstwo handlowe Xinhui Meida Nylon Co., Ltd.; Hongkong.

1.7. Okres objety dochodzeniem i okres badany

Dochodzenie dotyczace dumpingu i powstalej szkody obejmowalo okres od 1 lipca 2024 r. do 30 czerwca
2025 r. (,okres objety dochodzeniem”). Badanie tendencji majacych znaczenie dla oceny szkody objelo okres
od 1 stycznia 2022 r. do konica okresu objetego dochodzeniem (,okres badany”).

() https:/[tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?caseld=2805.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/734/oj
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2. PRODUKT OBJETY DOCHODZENIEM, PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

2.1. Produkt objety dochodzeniem

Produktem objetym przedmiotowym dochodzeniem s3 syntetyczne ciagle przedze filamentowe z poliamidéw
alifatycznych, nieprzeznaczone do sprzedazy detalicznej, wlacznie z przedza jednowloknowa o masie liniowej
mniejszej niz 67 decytekséw. Produkt objety dochodzeniem obejmuje wszystkie warianty przedzy z nylonu lub
innych poliamidéw alifatycznych, teksturowane — o masie liniowej nitki pojedynczej nie wigkszej niz 50 teksow —
lub nieteksturowane, pojedyncze, podwéjne, wieloskladowe (ztozone) lub kablowane, skrecone lub nieskrecone

(,produkt objety dochodzeniem”).

W zakres produktu objetego dochodzeniem nie wchodzi przedza poliamidowa o duzej wytrzymaloSci na
rozciaganie objeta kodem CN 5402 19 00.

Przedze poliamidowe sg powszechnie stosowane w réznych galeziach przemystu ze wzgledu na wszechstronnosé
zastosowan i wysokie parametry uzytkowe. Obejmuja one:

—  rézne rodzaje odziezy, w tym odziez wierzchnig, odziez sportows, legginsy, stroje kapielowe, bielizne,
skarpetki i akcesoria do odziezy, takie jak ta$my elastyczne, wstazki,

—  wyposazenie domu, w tym zastony, draperie, posciel i tkaniny dekoracyjne,
—  zastosowania medyczne, takie jak bandaze, produkty ortopedyczne i medyczne poficzochy uciskowe,

—  niektdre zastosowania techniczne, takie jak liny i pasy samochodowe/transportowe.

2.2. Produkt objety postepowaniem

Produkt objety postegpowaniem to produkt objety dochodzeniem pochodzacy z ChRL, obecnie objety kodami CN
5402 31 00, 5402 45 00, 5402 51 00 oraz 5402 61 00 (,produkt objety postepowaniem”).

2.3. Produkt podobny

W toku dochodzenia wykazano, ze nastepujace produkty majg takie same podstawowe wlasciwosci fizyczne,
chemiczne i techniczne, a takze te same podstawowe zastosowania:

—  produkt objety postepowaniem w przypadku wywozu do Unii,
—  produkt objety dochodzeniem produkowany i sprzedawany na rynku krajowym ChRL, oraz
—  produkt objety dochodzeniem produkowany i sprzedawany w Unii przez przemyst Unil.

Na obecnym etapie Komisja uznala zatem, ze s to produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego.

2.4, Argumenty dotyczace zakresu produktu

Jeden z uzytkownikéw produktu objetego dochodzeniem, Spitfil, ztozyt wniosek o wylaczenie z zakresu produktu
tzw. ,przedzy macierzystej z poliamidu” wykorzystywanej do produkcji przedzy jednowldknowej, twierdzac, ze
przedza macierzysta nie jest produkowana w Unii. Uzytkownik ponownie zwrécit si¢ z tym wnioskiem
w dodatkowym piSmie przestanym z duzym op6Znieniem w stosunku do terminu skladania uwag, ktéry zostat
okreslony w sekgji 2 zawiadomienia o wszczeciu postepowania.

Komisja ustalila, Ze prz¢dza macierzysta nie jest produktem gotowym, lecz produktem posrednim, ktéry podlega
dalszej obrébce w celu wyprodukowania przedzy jednowléknowej poliamidowej. Przedza jednowldknowa
produkowana z przedzy macierzystej ma takie same wiasciwosci fizyczne, chemiczne i techniczne jak przedza
jednowl6knowa produkowana przez przemyst Unii, nawet jesli uzyskuje si¢ ja za pomocg innej metody
produkcji. Oba rodzaje produktu sg zamienne i wykorzystywane w tych samych zastosowaniach nizszego
szczebla, tj. w dziewiarstwie osnowowym. W zwiazku z tym Komisja tymczasowo odrzucila powyzszy wniosek
o wylgczenie z zakresu produktu. Jezeli chodzi o drugie op6Znione pismo przestane przez przedsigbiorstwo,
zostanie ono rozpatrzone po ujawnieniu tymczasowych ustalen.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/734/oj
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3. DUMPING

3.1. Procedura okre$lania warto$ci normalnej na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego

W $wietle wystarczajacych dowodéw dostepnych na poczatku dochodzenia, ktére wykazujg istnienie znaczacych
zakldcen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do ChRL, Komisja
uznala za wlaiciwe wszczecie dochodzenia w odniesieniu do producentéw eksportujacych z tego kraju,
uwzgledniajac art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

W zwigzku z tym, w celu zgromadzenia danych niezbednych do ewentualnego zastosowania art. 2 ust. 6a
rozporzadzenia podstawowego, w zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja wezwala wszystkich
producentéw eksportujacych w ChRL do dostarczenia informacji dotyczacych czynnikéw produkeji
wykorzystywanych do produkcji przedzy poliamidowych. 11 producentéw eksportujacych dostarczylto stosowne
informacje.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne do dochodzenia w odniesieniu do domniemanych
znaczacych zaklocen Komisja przestala kwestionariusz rzgdowi Chin (,rzad ChRL”). Ponadto w pkt 5.3.2
zawiadomienia o wszczgciu postgpowania Komisja wezwala wszystkie zainteresowane strony do przedstawienia
swoich opinii, przedlozenia informacji i dostarczenia dowodéw potwierdzajacych w odniesieniu do zastosowania
art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego w terminie 37 dni od daty opublikowania zawiadomienia
o wszczgciu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. W powyzszym terminie nie otrzymano odpowiedzi od
rzadu ChRL i nie wplynely stanowiska od zadnej ze stron dotyczgce zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego. Nastepnie Komisja poinformowala rzad ChRL, ze do ustalenia istnienia w ChRL znaczgcych
zakldcen wykorzysta dostepne fakty w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

W zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja wskazala rowniez, ze w $wietle dostgpnych dowodéw
moze zaistnie¢ potrzeba wyboru odpowiedniego reprezentatywnego kraju na podstawie art. 2 ust. 6a lit. a)
rozporzadzenia podstawowego w celu okre$lenia warto$ci normalnej na podstawie nieznieksztatconych cen lub
wartoSci odniesienia.

10 pazdziernika 2025 r. Komisja poinformowala zainteresowane strony notg (,pierwsza nota”) o odpowiednich
zrédlach, ktére zamierza wykorzysta¢ do okreslenia warto$ci normalnej. W nocie tej Komisja przedstawita wykaz
wszystkich czynnikéw produkgji, takich jak surowce, energia i sita robocza, wykorzystywanych w produkgji
przedzy poliamidowych. Ponadto w oparciu o kryteria wyboru nieznieksztalconych cen lub wartosci odniesienia
Komisja zidentyfikowala potencjalne reprezentatywne kraje, a mianowicie uznala Turcje za odpowiedni
reprezentatywny kraj. Komisja otrzymala uwagi dotyczace pierwszej noty, jak wspomniano w sekcjach 3.2.4
i 3.2.5 ponize;j.

13 stycznia 2026 r. drugg nota (,druga nota”) Komisja poinformowala zainteresowane strony o odpowiednich
zrédlach, ktére zamierza wykorzystal do okreSlenia warto$ci normalnej, z wykorzystaniem Turcji jako
reprezentatywnego kraju. Komisja poinformowata réwniez zainteresowane strony, ze okresli koszty sprzedazy,
koszty ogélne i administracyjne oraz zyski na podstawie informacji dostgpnych dla przedsigbiorstwa SASA
Polyester Sanayi S.A., producenta przedzy poliestrowych w Turcji. Komisja otrzymata uwagi do drugiej noty, jak
wspomniano w sekcjach 3.2.4 i 3.2.5 ponizej.

Po przeanalizowaniu otrzymanych uwag i informacji Komisja uznala, ze Turcja jest odpowiednim
reprezentatywnym krajem, ktéry bedzie mozna wykorzystac jako Zrédto informacji na temat nieznieksztalconych
cen i kosztéw na potrzeby okreslenia warto$ci normalnej. W przypadku braku reprezentatywnych cen
importowych dla danego czynnika produkcji Komisja zastosowala odpowiedniag miedzynarodowy wartosé
odniesienia. Przestanki uzasadniajace podejscie Komisji opisano szczegdtowo w sekcji 3.2.4 ponizej.

3.2 Warto$é normalna

Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ,[p]odstawg obliczenia wartosci normalnej sa zwykle ceny
uiszczone lub nalezne w zwyktym obrocie handlowym przez niezaleznych nabywcéw w kraju wywozu”.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/734/oj
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(37) Zgodnie jednak z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,w przypadku stwierdzenia [...], ze ze

wzgledu na istnienie w kraju wywozu znaczacych zaklécenn w rozumieniu lit. b) nie jest wlasciwe stosowanie cen
i kosztéow krajowych w tym kraju, warto$¢ normalng konstruuje si¢ wylacznie na podstawie kosztéw produkgji
i sprzedazy odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia” oraz ,[warto$¢ normalna]
obejmuje nieznieksztalcong i odpowiednig kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztéw
ogoblnych oraz zyski” (dalej ,koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zyski”) .

(38)  Jak wyjasniono ponizej, w obecnym dochodzeniu Komisja stwierdzila, ze w oparciu o dostepne dowody oraz ze

wzgledu na brak wspélpracy ze strony rzadu ChRL i producentéw eksportujacych zastosowanie art. 2 ust. 6a
rozporzadzenia podstawowego bylto wiasciwe.

3.2.1.  Istnienie znaczgcych zakldcen

(39) W niedawno prowadzonych dochodzeniach dotyczacych sektora chemicznego w ChRL () Komisja stwierdzita

wystepowanie znaczgcych zakldcei w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

(40) W toku tych dochodzen Komisja ustalila, ze w ChRL dochodzi do istotnej interwencji rzagdowej, co zaktdca proces

skutecznej alokacji zasobéw zgodnie z zasadami rynkowymi (). W szczeg6lnoéci Komisja stwierdzila, ze
w sektorze chemicznym znaczna czg$¢ przedsigbiorstw nadal stanowi wlasno$¢ rzadu ChRL w rozumieniu art. 2
ust. 6a lit. b) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego (), a ponadto rzad ChRL dysponuje mozliwoscia
ingerowania w ceny i koszty dzigki obecnosci przedstawicieli paristwa w przedsigbiorstwach w rozumieniu art. 2
ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego (). Komisja ustalila réwniez, ze obecnos¢ i ingerencja
przedstawicieli panstwa na rynkach finansowych, a takze w obszarze dostaw surowcéw i czynnikéw produkdji
wywolujg dodatkowe zaklécenia dziatania rynku. Ogélnie rzecz biorac, nie ulega watpliwosci, Ze system
planowania w ChRL powoduje, iz zasoby sa skoncentrowane w sektorach uznanych przez rzad za strategiczne
lub z innego powodu wazne politycznie, a nie przydzielane zgodnie z mechanizmami rynkowymi (*'). Ponadto
Komisja stwierdzita, ze przepisy chinskiego prawa upadlosciowego i chiniskiego prawa rzeczowego nie
funkcjonuja w prawidlowy sposéb w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret czwarte rozporzadzenia
podstawowego, co prowadzi do zaklécen wynikajacych w szczeg6lnosci z utrzymywania niewyplacalnych
przedsigbiorstw na rynku oraz z przydzielania praw do uzytkowania gruntéw w ChRL (‘). Komisja stwierdzila

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1959 z dnia 17 lipca 2024 r. nakladajace tymczasowe clo antydumpingowe na

przywoz erytrytolu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L, 20241959, 19.7.2024, ELL: http://data.europa.eu/elif
reg_impl/2024/1959/0j); rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2180 z dnia 16 paZdziernika 2023 r. zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/607 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywéz kwasu cytrynowego
pochodzacego z Chiniskiej Republiki Ludowej rozszerzone na przywoéz kwasu cytrynowego wysytanego z Malezji, zgtoszonego lub
niezgloszonego jako pochodzacy z Malezji, w nastgpstwie przegladu pod katem nowego eksportera na podstawie art. 11 ust. 4
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L, 2023/2180, 17.10.2023, ELL: http://data.europa.eu/eli/
reg_impl/2023/2180/o0j); rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/752 z dnia 12 kwietnia 2023 r. nakladajace ostateczne clo
antydumpingowe na przyw6z glukonianu sodu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia na
podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 100, 13.4.2023, s. 16, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/752/0j); rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/441 z dnia 11 marca 2021 r. nakladajace
ostateczne clo antydumpingowe na przywéz kwasu sulfanilowego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej w nastgpstwie
przegladu wygasnigcia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 85,
21.3.2021, s. 154, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/2021/441/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2024/1959, motywy 161-162; rozporzadzenie wykonawcze Komiji (UE) 2023/2180, motywy
89-90; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/752, motyw 70.

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2024/1959, motywy 103-113; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/2180, motywy 46-50;
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023(752, motyw 49.

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 20241959, motywy 114-122; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/2180, motywy 51-55;
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/752, motywy 50-54. Chol przewidziane w ustawodawstwie chifskim prawo do
powolywania i odwolywania kluczowych cztonkéw kierownictwa przedsi¢biorstw panstwowych przez wlasciwe organy pafistwowe
mozna uznal za przejaw korzystania przez te organy z przystugujacych im praw wlasnosci, komérki KPCh tworzone zaréwno
w przedsigbiorstwach panstwowych, jak i w przedsigbiorstwach prywatnych stanowia kolejny istotny kanal umozliwiajacy pafistwu
ingerowanie w proces podejmowania decyzji biznesowych. Zgodnie z prawem spélek ChRL w kazdej spélce nalezy ustanowié
organizacj¢ partyjna KPCh (skladajaca si¢ z co najmniej trzech cztonkéw KPCh, jak okre$lono w statucie KPCh), a spétka zapewnia
warunki konieczne do prowadzenia dzialalno$ci przez organizacj¢ partyjna. W przeszlosci wymog ten nie zawsze byt spetniany lub
nie byl egzekwowany w rygorystyczny sposéb. Poczawszy od co najmniej 2016 r., KPCh zaczela jednak rosci¢ sobie prawo do
Scilejszego kontrolowania procesu podejmowania decyzji biznesowych w przedsigbiorstwach panstwowych, traktujac to prawo jako
jedna z zasad jej polityki. Naplywajace informacje sugeruja réwniez, ze KPCh wywiera presj¢ na przedsigbiorstwa prywatne,
naklaniajac je do kierowania si¢ ,patriotyzmem” i postgpowania zgodnie z polityka partii. Informacje z 2017 r. wskazuja, Ze komérki
partyjne istnialy w 70 % sposr6d okolo 1,86 mln przedsigbiorstw prywatnych, a organizacje KPCh wywieraly coraz wigksza presje,
aby zapewniono im mozliwo$¢ podejmowania ostatecznych decyzji biznesowych w przedsigbiorstwach, w ktérych je utworzono.
Wspomniane przepisy maja ogdlne zastosowanie w calej chinskiej gospodarce, we wszystkich sektorach, w tym do producentéw
produktu objetego przegladem i ich dostawcéw czynnikéw produkdji.

(") Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2024/1959, motywy 123-133; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/2180, motywy 56-65;

rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/752, motywy 55-63.

(") Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2024/1959, motywy 134-138; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 20232180, motywy 66-69;

rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/752, motyw 64.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/734/oj


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1959/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1959/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2180/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2180/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/752/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/752/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/441/oj

Dz.U. Lz 27.3.2026

PL

takze znieksztalcenia kosztéw wynagrodzen w sektorze chemicznym w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pigte
rozporzadzenia podstawowego (), jak réwniez zakldcenia na rynkach finansowych w rozumieniu art. 2 ust. 6a
lit. b) tiret szdste rozporzadzenia podstawowego, w szczegdlnosci pod wzgledem dostepu przedsigbiorcéw do
kapitalu w ChRL (*4).

(41) Podobnie jak w przypadku poprzednich dochodzen dotyczacych sektora chemicznego w ChRL w obecnym
dochodzeniu Komisja zbadata, czy ze wzgledu na istnienie znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b)
rozporzadzenia podstawowego wlasciwe bylo zastosowanie cen i kosztéw krajowych w ChRL. Komisja uczynita
to na podstawie dowodéw w aktach sprawy, w tym dowodéw zawartych w skardze, a takze dokumencie
roboczym stuzb Komisji na temat znaczacych zakldcent w gospodarce Chinskiej Republiki Ludowej do celéw
dochodzenr w sprawie ochrony handlu (*¥) (,sprawozdanie”), ktéry opiera si¢ na publicznie dostgpnych zZrédtach.
Analiza ta obejmowala badanie istotnych interwencji rzadowych w gospodarce ChRL ogétem, a takze konkretnej
sytuacji na rynku w sektorze, do ktdrego nalezy produkt objety dochodzeniem. Komisja uzupehila te elementy
dowodowe wiasnymi badaniami dotyczacymi poszczegdlnych kryteriéw istotnych dla potwierdzenia istnienia
znaczgcych zaktocen w ChRL stwierdzonych réwniez w jej poprzednich dochodzeniach w tym wzgledzie.

(42) W skardze zarzucono istnienie znaczacych zaktécent w chinskim sektorze przedzy poliamidowych. Odniesiono si¢
w niej do sprawozdania, a w szczegdlnosci do twierdzenia, ze system gospodarczy ChRL jest ,socjalistyczng
gospodarka rynkowq”, oraz do aktywnej roli Komunistycznej Partii Chin (,KPCh”) zaréwno w sektorze
publicznym, jak i prywatnym w ChRL (*¢).

(43) W szczegdlnosci w skardze wskazano, ze:

—  Chinski rynek przedzy poliamidowych obstuguja przedsigbiorstwa bedace wlasnoscig wladz chinskich lub
znajdujace si¢ pod ich kontrolg lub politycznym nadzorem badZ postepujace zgodnie ze wskazdwkami
tych wiladz. Najwigksi producenci przedzy poliamidowych, tacy jak Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd.,
Guangdong Hengshen Meida New Materials Co., Ltd. i Yiwu Huading Nylon Co., Ltd., przestrzegaja celéw
polityki okreslonych przez rzad chinski. Ponadto szereg chinskich producentéw przedzy poliamidowych,
w tym Shenma Industrial Co., Ltd. (Shenma Corporation), Sinopec Baling Petrochemical Company i Hubei
Sanning Chemical Industry Co., Ltd., to podmioty bedace wlasnoscig parstwa (,przedsigbiorstwa
panstwowe”) (V).

— Interwencja rzadowa w przemysle chemicznym, a w szczeg6lnosci w przemysle przedzy poliamidowe;j,
odbywa si¢ za poérednictwem Chinskiego Stowarzyszenia Przemystu Widkien Chemicznych (,CCFA”),
ktére wdraza plany nakreSlone przez rzad chinski, a wladze chifiskie kontrolujg sektor przedzy
poliamidowej i kierujg nim poprzez cele CCFA (*¥).

— Ingerowanie panstwa w ceny i koszty jest mozliwe dzigki obecno$ci przedstawicieli panstwa
w przedsigbiorstwach. Najwicksi prywatni chinscy producenci przedzy poliamidowych majg istotne
powiazania z wladzami lokalnymi w Chinach oraz z KPCh. Na przyklad wielu kluczowych pracownikéw
przedsigbiorstwa Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd. jest czlonkami KPCh. Jej cztonkiem jest tez prezes grupy
holdingowej Hengshenh. Wedlug doniesien kilku wysokich ranga wspdlnikéw spétki Yiwu Huading Nylon
Co., Ltd. nalezy do KPCh (*).

— W ramach chifiskiej polityki publicznej lub chifiskich dzialan publicznych faworyzuje si¢ dostawcow
krajowych, poniewaz zasoby przydziela si¢ sektorom uznanym przez rzad za strategiczne lub z innego
powodu wazne politycznie, a nie zgodnie z wplywami mechanizméw rynkowych. Przemyst przedzy

(") Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2024/1959, motywy 139-142; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/2180, motywy 71-72;
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/752, motyw 65.

(" Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2024/1959, motywy 143-152; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/2180, motywy 72-81;
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/752, motyw 66.

(") Dokument roboczy stuzb Komisji na temat znaczacych zaklocen w gospodarce Chiriskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzen
w sprawie ochrony handlu, 10.4.2024 (SWD(2024) 91 final), dostgpny pod adresem: https:/[ec.europa.cu/transparency/documents-
register/detail?ref=SWD(2024)91&lang=pl, w tym wczesniejsza wersja dokumentu: Dokument roboczy stuzb Komisji na temat
znaczacych zaklécen w gospodarce Chiniskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzenr w sprawie ochrony handlu, 20.12.2017
(SWD(2017) 483 final/2), dostepny pod adresem: https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD(2017)
483&lang=pl.

') Skarga (wersja jawna), pkt 59-60 i pkt 69-77.

'7) Skarga (wersja jawna), pkt 61-64.
Skarga (wersja jawna), pkt 65-66.

( jawna),

()
(7)
()
(**) Skarga (wersja jawna), pkt 74-77.
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poliamidowych jest nierozerwalnie zwigzany z przemystem chemicznym, ktéry rzad chinski uznaje za
jedna z kluczowych galezi przemyshu. Strategie rzadu ChRL w odniesieniu do przemystu chemicznego,
w tym przemystu przedzy poliamidowych, reguluja nastepujace instrumenty prawne i regulacyjne (*):

— wytyczne z 2022 r. w sprawie wysokiej jakosci rozwoju przemystu widkien chemicznych wydane
przez Krajowa Komisj¢ Rozwoju i Reform Ministerstwa Przemystu i Technologii Informacyjnych,

— 14 plan pigcioletni prowingji Szantung na rzecz rozwoju przemystu chemicznego,

— 14. plan pigcioletni prowincji Chongqing dotyczacy wysokiej jakoSci rozwoju przemystu
wytworczego, odnoszacy sie w szczegdlnosci do fancucha przemystu poliamidowego.

—  Ponadto szereg surowcéw niezbednych do produkgji przedzy poliamidowej podlega zakléceniom na rynku
w Chinach. Chinscy producenci kaprolaktamu (,CPL”), ktéry jest jednym z kluczowych surowcéw
wykorzystywanych do produkcji poliamidu 6, czerpig korzysci z duzych zachet rzadowych, czego
skutkiem sg nieuczciwie niskie koszty produkcji dla producentéw przedzy poliamidowej (*'). Polimery
poliamidowe (takie jak poliamid 6) sa gtéwnymi surowcami do produkeji przedzy poliamidowej. W kilku
waznych dokumentach planistycznych rzadu chifiskiego, takich jak: katalog wytycznych dotyczacych
restrukturyzacji przemyshu z 2024 r, 14. plan pigcioletni prowingji Jiangsu na rzecz wysokiej klasy
rozwoju przemystu chemicznego, 14. plan piecioletni prowincji Fujian na rzecz rozwoju wysokiej jakosci
przemystu wytwérczego (*), sektor poliamidu uznano za przemyst promowany. Ponadto siarczan amonu,
ktéry jest produktem ubocznym produkeji kaprolaktamu, wykorzystuje si¢ z kolei do produkeji poliamidu
6. Chinscy producenci siarczanu amonu korzystaja z r6znych programéw subsydiowania (¥*).

— W Chinach brakuje przepiséw prawa upadlo$ciowego, prawa spdlek czy prawa rzeczowego lub sg one
stosowane w spos6b dyskryminujacy badZ niedostatecznie egzekwowane, co prowadzi do znieksztalcen
kosztéw wynagrodzen. Rzad chiriski odgrywa wazng role w postgpowaniach upadlosciowych, co skutkuje
znieksztalconym systemem finansowym w Chinach. Ponadto wszystkie grunty w tym kraju sg wlasnoscia
rzadu chinskiego, ktéry jednostronnie podjat decyzje o przydziale gruntow ().

—  Producenci przedzy poliamidowych w Chinach majg dostep do finansowania dzigki instytucjom, ktére
wdrazajg cele polityki publicznej lub w inny sposdb nie dzialaja niezaleznie od paristwa (**).

(44)  Podsumowujgc, w skardze przyjeto stanowisko, ze ceny lub koszty, w tym koszty surowcow, energii i pracy, nie
wynikaja z dzialania mechanizméw rynkowych, poniewaz wywiera na nie wplyw istotna interwencja rzadowa
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Na tej podstawie w skardze stwierdzono, ze
w celu ustalenia wartosci normalnej w tym przypadku nie jest wlasciwe wykorzystanie cen i kosztéw krajowych.

(45) Komisja zbadala, czy ze wzgledu na istnienie znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b)
rozporzadzenia podstawowego wlaiciwe bylo stosowanie cen i kosztéw krajowych w Chinach. Analiza ta
obejmowala badanie istotnych interwencji rzagdowych w gospodarce Chin ogélem, a takze konkretnej sytuacji na
rynku w sektorze, do ktérego nalezy produkt objety postepowaniem.

(46) W zwiazku z tym Komisja najpierw ocenila, czy sektor przedzy poliamidowych w ChRL w znacznej mierze
obstuguja przedsigbiorstwa bedace wlasnoscia wladz chinskich lub znajdujace si¢ pod ich kontrolg lub
politycznym nadzorem badz postepujace zgodnie ze wskazéwkami tych wladz w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b)
tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego. Sektor produktu objetego postepowaniem jest obstugiwany
zarébwno przez przedsigbiorstwa prywatne, takie jak Fujian Eversun Jinjiang Co. Ltd. (), Highsun Holding
Group (¥), Yiwu Huading Nylon Co. Ltd. (%), jak i przez przedsigbiorstwa panstwowe, takie jak Shenma Industrial

(*) Skarga (wersja jawna), pkt 78-81.
(*') Skarga (wersja jawna), pkt 82-85.
(**) Skarga (wersja jawna), pkt 86—89.
(¥) Skarga (wersja jawna), pkt 90-94.

(*) Skarga (wersja jawna), pkt 96-105.

(¥) Skarga (wersja jawna), pkt 106-108.

(*) Zob.: http:/[www.eversun-jinjiang.com/about/company-profile.htm (dostep w dniu 27 listopada 2025 r.).
(*') Zob.: https:|/www.hscc.com/profile.html (dostep w dniu 27 listopada 2025 r.).

(*) Zob.: https:/[www.hdnylon.com/aboutus (dostep w dniu 4 grudnia 2025 r.).

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/734/oj


http://www.eversun-jinjiang.com/about/company-profile.htm
https://www.hscc.com/profile.html
https://www.hdnylon.com/aboutus

Dz.U. Lz 27.3.2026

PL

Co. Ltd. (*), Hubei Sanning Chemical Co. Ltd. (**) lub Sinopec (*!). Nie mozna bylo okresli¢ doktadnych proporcji
producentéw prywatnych i panstwowych na rynku przedzy poliamidowych. Komisja ustalila jednak, ze kilku
producentéw jest bezposrednio kontrolowanych przez pafistwo. Do przykladéw nalezy Shenma Industrial Co.
Ltd. (*3), przedsigbiorstwo panstwowe, ktorego jednostka dominujaca najwyzszego szczebla jest Komisja ds.
Nadzoru nad Aktywami Pafstwowymi i Zarzadzania Nimi dzialajgca przy rzadzie prowincji Henan () i ktdre jest
najwickszym chifskim producentem nylonu 66 (**), polimeru wykorzystywanego do produkgcji przedzy
poliamidowej. Innym przykladem jest przedsigbiorstwo Hubei Sanning Chemical Industry Co. Ltd., ktérego
jednostka dominujgca najwyzszego szczebla jest Komisja ds. Nadzoru nad Aktywami Pafstwowymi
i Zarzadzania Nimi dzialajaca przy rzadzie prowincji Shanxi (*). Ponadto Sinopec jest przedsigbiorstwem
panstwowym kontrolowanym przez Komisje ds. Nadzoru nad Aktywami Pafistwowymi i Zarzadzania Nimi
dzialajacg przy Radzie Pafistwa (,SASAC”) (*°).

(47) Ponadto interwencje KPCh w proces podejmowania decyzji operacyjnych staly si¢ norma nie tylko
w przedsigbiorstwach paristwowych, lecz takze w przedsigbiorstwach prywatnych (¥’), a KPCh rosci sobie prawo
do zarzadzania praktycznie kazdym aspektem gospodarki kraju. Biorgc pod uwage, jak bardzo struktury panstwa
i partii sg ze soba powigzane w Chinach, wplyw panstwa poprzez struktury KPCh w przedsigbiorstwach bez
watpienia prowadzi do tego, ze w praktyce podmioty gospodarcze znajduja si¢ pod kontrolg i nadzorem
politycznym rzadu.

(48) W toku dochodzenia ustalono, ze krajowym stowarzyszeniem branzowym zajmujgcym si¢ sektorem chemicznym
jest Chifiska Federacja Przemystu Naftowego i Chemicznego (,CPCIF’). CPCIF podporzadkowuje si¢ ogdlnemu
przywo6dztwu KPCh, prowadzi dzialalno$¢ partyjng i zapewnia warunki niezbedne do dzialalnosci organizacji
partyjnych (*). Ponadto ,organem rejestrujagcym i zarzadzajagcym Stowarzyszenia jest Ministerstwo Spraw
Cywilnych” (*), a warunki, jakie trzeba spelnia¢, by méc zostaé przedstawicielem CPCIF, obejmujg ,uznawanie
przywodztwa KPCh, wspieranie socjalizmu o chiniskiej specyfice, zdecydowane wdrazanie linii, zasad i polityki
Partii oraz charakteryzowanie si¢ dobrymi cechami politycznymi” (*).

(49) Eversun Holding Group Co. Ltd., spétka dominujaca przedsigbiorstwa Fujian Eversun Jinjiang Co. Ltd., jest
czlonkiem CPCIF (*') i jednym z czlonkéw jej zarzadu. Ponadto cztonkami CPCIF sg réwniez niektére podmioty
kontrolowane przez Sinopec (*).

(50) Dokladniej rzecz ujmujagc, w toku dochodzenia ustalono, ze krajowym stowarzyszeniem branzowym
reprezentujacym producentéw przedzy poliamidowych jest CCFA. CCFA podporzadkowuje si¢ ogdlnemu
przywoédztwu KPCh, prowadzi dzialalno§¢ partyjna i zapewnia warunki niezbedne do dzialalnosci organizacji
partyjnych (¥). Ponadto ,organem rejestrujgcym i zarzadzajacym Stowarzyszenia jest Ministerstwo Spraw
Cywilnych” (*), a warunki kwalifikujace do bycia przedstawicielem CCFA obejmujg ,uznawanie przywdédztwa
KPCh, wspieranie socjalizmu o chifiskiej specyfice, zdecydowane wdrazanie linii, zasad i polityki partii oraz
charakteryzowanie si¢ dobrymi cechami politycznymi” (¥).

(*) Zob.: https:/[www.shenma.com/ (dostep w dniu 4 grudnia 2025 r.).

(**) Zob.: http:/[www.zjsnny.com/wap/content.aspx?channel_id=13&category_id=138%#:~:text=%E4%B8%8I%E5%AE%81%E5%8C%96%
E5%B7%A5%E5%A7%8B%E5%BB%BA,%E6%B0%91%E8%90%A5%E4%BC%81%E4%B8%IANBE7 %ACHACT 2%E4%BD%8D%E3%
80%82 (dostep w dniu 4 grudnia 2025 r.).

(") Zob.: http:/[www.sinopecnews.com.cn/xnews/content/2024-12/11/content_7113538.html (dostep w dniu 4 grudnia 2025 r.).

(*) Zob.: https:|//www.shenma.com/ (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(**) Zob. raport roczny Shenma Industrial Co. Ltd. z 2024 r, s. 132, dostepny pod adresem: http://file.finance.sina.com.cnf
211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2025/2025-3/2025-03-26/10806904.PDF (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(*") Zob. sprawozdanie Central China Securities: Analiza taficucha przemystowego nylonu i przeglad przemystu w prowincji Henan, s. 12,

dostgpna pod adresem: https://pdf.dfcfw.com/pdf/H3_AP202405211634051550_1.pdf (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

Zob.: http://qxb-pdf-osscache.qixin.com/AnBaseinfo/55e309b976671b808bf4c9e04a6c0177.pdf (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

Zob.: http:/[www.sasac.gov.cn/n2588045/n27271785n27271792/index.html (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

Zob. art. 33 statutu KPCh, art. 19 chiniskiego prawa spélek. Zob. takze sprawozdanie — rozdzial 3, s. 47-50.

Zob. art. 3 statutu CPCIF, dostepnego pod adresem: http:|/fwww.cpcif.org.cn/detail/40288043661e27tb01661e386a3f0001?e=1

(dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(*) Tamze.

(*) Zob. art. 36 statutu CPCIF, dostgpnego pod adresem: http:/[www.cpcif.org.cn/detail/40288043661e27fb01661e386a3f00017e=1
(dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(*!) Zob.: http:/[www.cpcif.org.cn/detail/40288043661fd28501661fd4ed380000?e=1 (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(*) Tamze.

(*?) Zob. art. 3 statutu CCFA, dostepnego pod adresem: https://www.ccfa.com.cn/3/202109/2260.html (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(

(
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36/

(
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(37
(

38

) Tamze.
#) Zob. art. 36 statutu CCFA, dostgpnego pod adresem: https:/[www.ccfa.com.cn/3/202109/2260.html (dostep w dniu 9 grudnia
2025r.).
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(51) Cztonkami CCFA s3 przedsigbiorstwa Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd., Fujian Highsun Synthetic Fiber (ktdre jest
wlasnosciag Highsun Holding Group), Yiwu Huading Nylon Co., Ltd., Sinopec i Shenma Industrial Co., Ltd (*).

(52) W sektorze chemicznym zaréwno przedsigbiorstwa publiczne, jak i przedsigbiorstwa prywatne sa objete
nadzorem politycznym i otrzymujg wytyczne polityczne. Najnowsze chiniskie dokumenty programowe dotyczace
sektora chemicznego i petrochemicznego potwierdzaja, ze rzad ChRL nadal przypisuje temu sektorowi duze
znaczenie, co objawia si¢ chociazby w zamiarze dokonywania w tym sektorze interwencji w celu ksztaltowania
go zgodnie z polityka rzadu. Przykladem tego jest katalog wytycznych dotyczacych dostosowania struktury
przemystowej, w ktérym poliamidy wymieniono jako sektor przemystu promowany przez rzad ChRL (V).
Ponadto kwas adypinowy, material wykorzystywany do produkgji przedzy poliamidowych, jest wymieniony jako
sektor promowany zaréwno w katalogu wytycznych dotyczacych dostosowania strukturalnego przemystu (*),
jak 1 w katalogu promowanych galezi przemyshu w regionach zachodnich (*). Jezeli chodzi o kaprolaktam, inny
material do produkgji przedzy poliamidowych, rzad ChRL prowadzi restrykcyjna polityke wobec jednostek
produkcyjnych o mocach produkcyjnych ponizej 100 000 ton rocznie (*').

(53) Ponadto zgodnie z 14. planem pigcioletnim na rzecz rozwoju gospodarczego i spotecznego oraz perspektywami
na rok 2035 rzad ChRL zamierza ,przyspieszy¢ transformacj¢ i modernizacje kluczowych sektoréw, takich jak
przemyst chemiczny” (*!).

(54) Ponadto wytyczne dotyczace wspierania wysokiej jakosci rozwoju przemystu petrochemicznego i chemicznego
w ramach 14. planu pigcioletniego (*?) (,wytyczne”) przewidujg rowniez, ze rzad ChRL ,przyspieszy transformacj¢
i modernizacje tradycyjnych galezi przemystu, bedzie intensywnie rozwijaé produkcje nowych materialéw
chemicznych i chemikaliow wysokowartosciowych [...] oraz wspiera¢ transformacj¢ Chin z duzego producenta
produktéw petrochemicznych i chemicznych w potege petrochemiczng i chemiczna. Do 2025 r. [...] zwigkszy
sie koncentracja produkgji chemikaliéw luzem, a wskaznik wykorzystania mocy produkcyjnych osiaggnie ponad
80 %; Poziom bezpieczenistwa dostaw nowych materialéw chemicznych przekroczy 75 %” (**). Ponadto celem
rzadu ChRL jest ,[p]rzyspieszenie rozwoju wysokiej klasy poliolefin, chemikaliow uzywanych w elektronice,
przemystowych gazéw specjalnych, wysokowydajnych materialéw gumowych 1 tworzyw sztucznych,
wysokowydajnych widkien”, a w odniesieniu do galezi przemystu nizszego szczebla zwigzanej z przetwérstwem
przedzy poliamidowych rzad ChRL zamierza ,rozszerzy¢é game i specyfikacje materiatéw, takich jak [...]
poliuretany i poliamidy” (). Ponadto rzad ChRL bedzie ,[w]spieral dostosowanie struktury przemystowej:
wzmocni konkretne $rodki i naukowo ureguluje skalg przemystu” (*%).

(55) W szczegdlnosci w wytycznych w sprawie wysokiej jakosci rozwoju przemyshu widkien chemicznych (*%)
stwierdzono, ze rzad ChRL ma na celu ,[pJromowanie rozwoju innowacyjnej platformy dla widkien
wysokowydajnych i materialéow kompozytowych [..], aby stworzy¢ kompleksowy lancuch przemystowy
obejmujacy podstawowe surowce chemiczne, wikna/polimery wysokowydajne, materialy kompozytowe oraz
formowanie i przetwarzanie produktéw, testowanie i oceng produktéw oraz zastosowanie produktéw” (7).

(56)  Podobne przyklady zamiaréw chinskich wladz, aby nadzorowa¢ i ukierunkowywal rozwdj sektora przedzy
poliamidowych, mozna znalez¢ na szczeblu prowingji, np. w 14. planie pigcioletnim prowingji Szantung na rzecz
rozwoju przemystu chemicznego (**), ktorego celem jest ,kompleksowe wspieranie modernizacji bazy
przemystowej 1 laiicucha przemyslowego, przyspieszenie wycofywania przestarzalych i nieefektywnych mocy

(*) Zob.: https:/[www.ccfa.com.cn/11/202404/4264.html (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(*) Zob. katalog wytycznych dotyczacych dostosowania struktury przemyslowej (wydanie z 2024 r.), s. 24, dostepny pod adresem:
https:/[www.ndrc.gov.cn/xxgk/zctb/fzggwl[202312/P020231229700886191069.pdf (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(*%) Tamze, s. 49.

(*) Zob. katalog promowanych galezi przemystu w regionach zachodnich, s. 36, dostgpny pod adresem: https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/
zcfb|fzggwl[202411/P020241129575948108198.pdf (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(*°) Zob. katalog wytycznych dotyczacych dostosowania struktury przemystowej (wydanie z 2024 r.), s. 87, dostepny pod adresem:
https:/[www.ndrc.gov.cn/xxgk/zctb [fzggwl/202312/P020231229700886191069.pdf (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

(") Zob. sekcja 111.8.3 14. planu piecioletniego na rzecz rozwoju gospodarczego i spolecznego oraz perspektyw na 2035 r., dostepnego
pod adresem: https:/[www.gov.cn/xinwen/2021-03/13/content_5592681.htm (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

() Zob.:  https:/[www.gov.cn/zhengce/zhengceku/2022-04/08/content_5683972.htm#msdynttrid=WRmyf07ph0z74SHm

XoOLKjRWI09BdZ41GdYp9£il9xU (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

Tamze, sekcja 1.3.

Tamze, sekcja I1.3.

Tamze, sekcja I11.4.

Zob.: https:|/policy.mofcom.gov.cn/claw/clawContent.shtml?id=93802 (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

Tamze, tabela 2.4.

Zob.: https:|/huanbao.bjx.com.cn/news/20211201/1191133.shtml (dostep w dniu 9 grudnia 2025 r.).

53]
54

55

57

(
(
(_
()6
(
(

58

10/42 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/734/oj


https://www.ccfa.com.cn/11/202404/4264.html
https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/fzggwl/202312/P020231229700886191069.pdf
https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/fzggwl/202411/P020241129575948108198.pdf
https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/fzggwl/202411/P020241129575948108198.pdf
https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/fzggwl/202312/P020231229700886191069.pdf
https://www.gov.cn/xinwen/2021-03/13/content_5592681.htm
https://www.gov.cn/zhengce/zhengceku/2022-04/08/content_5683972.htm#msdynttrid=WRmyf07ph0z74SHmXoOLKjRWl09BdZ4lGdYp9fiI9xU
https://www.gov.cn/zhengce/zhengceku/2022-04/08/content_5683972.htm#msdynttrid=WRmyf07ph0z74SHmXoOLKjRWl09BdZ4lGdYp9fiI9xU
https://policy.mofcom.gov.cn/claw/clawContent.shtml?id=93802
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211201/1191133.shtml

Dz.U. Lz 27.3.2026

PL

(58)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

produkcyjnych oraz dazenie do funkcjonalizacji, doskonalenia i dywersyfikacji produktéw chemicznych. [Ponadto
celem jest] wspieranie przedsiebiorstw w laczeniu sie i reorganizacji, optymalizacji alokacji zasobow i struktury
faficucha przemyslowego oraz poprawie efektywnosci i rentownosci produkgji” (*%).

Ten 14. plan pigcioletni prowincji Szantung obejmuje réwniez w szczeg6lnosci sektory przemystu wyzszego
i nizszego szczebla zwigzane z przetwodrstwem przedzy poliamidowych i wymaga ,podkreslenia kluczowej roli
parkéw chemicznych i wiodgcych przedsigbiorstw oraz przyspieszenia rozwoju calego tancucha przemystowego,
od podstawowych surowcéw chemicznych po zaawansowane nowe materialy chemiczne [..] [oraz]
skoncentrowania si¢ na rozwoju wysokiej klasy poliolefin, poliuretanéw i poliamidéw, a takze nowych
materialéw zaawansowanych technologicznie i o wysokiej wartosci dodanej” (*°).

Inny przyklad zamiaru wladz chifskich, aby nadzorowaé rozwéj sektora przedzy poliamidowych i kierowaé nim
na szczeblu prowincji, mozna znalezé{ w 14. planie pigcioletnim prowincji Henan na rzecz rozwoju
strategicznych i nowo powstajacych galezi przemystu, a takze galezi przemystu przyszlosci ('), ktérego celem jest
»[plrzyspieszenie rozwoju przemystu nowych materialéw z nylonu. Racjonalne zwigkszenie produkcji surowcéw
segmentu wyzszego szczebla, takich jak kwas adypinowy, kaprolaktam i polimer nylon 66, na podstawie
kompleksowej oceny zdolnosci w zakresie zasobdw i Srodowiska” ().

Podobnie 14. plan pigcioletni Chongging dotyczacy wysokiej jakosci rozwoju przemystu wytwoérczego ma na celu
,wykorzystanie lokalnych przewag produkcyjnych w zakresie kwasu adypinowego, wzmocnienie planowania
i produkgji takich produktéw jak [...] sol nylonu 66 (sél kwasu adypinowego i heksametylenodiaminy) oraz
nylon 66 (poliheksametylenoadipamid) oraz aktywne przyciagganie i wspieranie przedsigbiorstw z branzy nylonu
dlugotancuchowego i nylonu odpornego na wysokie temperatury w celu zbudowania faficucha przemystowego
poliamidu” ().

Jezeli chodzi o mozliwo$¢ ingerowania przez rzad ChRL w ceny i koszty dzigki obecnosci przedstawicieli pafistwa
w przedsiebiorstwach w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego, Komisja
stwierdzila, ze Eversun Corp., spétka holdingowa przedsigbiorstwa Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd., ,od czasu
swojego utworzenia przywigzywala duza wage do rozbudowy partii. Od momentu powstania spétki dziatajacy
w niej komitet partii odgrywat wiodacg role i nieustannie wspierat jej rozwéj” (*4). Ponadto prezes Eversun Corp.
jest réwniez cztonkiem KPCh (*°).

Ponadto Highsun Holding Group ,promuje gleboka integracj¢ prac na rzecz budowy partii z rozwojem grupy” (*9).
Natomiast dyrektor generalny Highsun Holding Group jest cztonkiem KPCh (¥).

Prezes Shenma Industrial Co. Ltd. pelni réwniez funkcje sekretarza komitetu partii (*%).

W 2020 r. przedsigbiorstwo Hubei Sanning Chemical Co., Ltd. opracowalo plan ,dalszego wzmocnienia prac na
rzecz budowania partii i dgzenia do tego, by sta¢ si¢ wiodgcym przedsigbiorstwem demonstracyjnym partii [...]
na szczeblu prowingji”. Ponadto przedsigbiorstwo to ,uwzglednito prace na rzecz budowania partii w umowie
spotki oraz polozylo nacisk na wysokiej jakosci dzialania na rzecz budowania partii, uznajac je za »korzenie«
i »dusze« kierunkéw rozwoju przedsigbiorstwa” (). Co wigcej, zastgpca dyrektora generalnego przedsigbiorstwa
pelni funkcje sekretarza komitetu partii przedsigbiorstwa (7).

Podobnie prezes zarzadu grupy Sinopec jest sekretarzem komitetu partii, a kilku czlonkéw zarzadu pelni funkcje
zastepcOw sekretarza komitetu partii ('). Grupa Sinopec o$wiadczyla, Ze zamierza ,skoncentrowad si¢ na nowej
misji przedsigbiorstwa i nowych zadaniach zwigzanych z nowym kierunkiem rozwoju, kontynuowad
samorewolucyjnego ducha partii, wzmacnial przywédztwo partii i jej budowanie w sposéb kompleksowy
i zintegrowany oraz systematycznie promowaé kompleksowe i rygorystyczne zarzadzanie partia, aby zapewnié
silng gwarancje tworzenia nowego rozdziatlu nowoczesnego chifiskiego przemystu petrochemicznego” (?).

*) Tamze, sekcja 11.2.4.

%) Tamze, sekcja I11.1.2.

61) Zob.: https:|/fgw.henan.gov.cn/2023/04-12/2723836.html (dostep w dniu 15 sierpnia 2025 r.).
%2) Tamze, sekcja I1.3.

(
(
(
(
() Zob.:
() Zob.:
() Zob.:
() Zob.:
(*) Zob.:
() Zob.

2025-
%) Zob.: http:/[www.hbwmw.gov.cn/wmywtj/202012/t20201229_169655.shtml (dostgp w dniu 10 grudnia 2025 r.).
Zob.: https:[/chemeng.dlut.edu.cn/info/1146/12702.htm (dostep w dniu 10 grudnia 2025 r.).
Zob.: http:/[www.sinopecgroup.com/group/gsglc/index.shtml, (dostep w dniu 10 grudnia 2025 r.).
7)) Zob.: http:/[www.sinopecgroup.com/group/000/000/041/41878.shtml (dostep w dniu 10 grudnia 2025 r.).

70

(*)
()
("
()

https:/[www.cq.gov.cn/zwgk/zfxxgkml/szfwj/qtgw/202108/t20210803_9538603.html (dostep w dniu 14 sierpnia 2025 r.).
http:/fwww.yongrongjinjiang.com/news/comnews-detail-3785.htm (dostep w dniu 10 grudnia 2025 r.).

https://tzb2 fjut.edu.cn/2020/0529/c1232a123691/page.psp (dostep w dniu 10 grudnia 2025 r.).
https:/[www.hscc.com/news|655.html (dostep w dniu 10 grudnia 2025 r.).

https:/|

raport roczny Shenma Industrial Co. Ltd. z 2024 r., s. 58, dostgpny pod adresem: http://static.cninfo.com.cn/finalpage/

www.hscc.com/news/1008.html (dostep w dniu 10 grudnia 2025 r.).

03-21/1222865317.pdf, (dostep w dniu 14 sierpnia 2025 r.).
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http://static.cninfo.com.cn/finalpage/2025-03-21/1222865317.pdf
http://www.hbwmw.gov.cn/wmywtj/202012/t20201229_169655.shtml
https://chemeng.dlut.edu.cn/info/1146/12702.htm
http://www.sinopecgroup.com/group/gsglc/index.shtml
http://www.sinopecgroup.com/group/000/000/041/41878.shtml
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(65) Nie byto mozliwe ustalenie w sposob systematyczny istnienia osobistych powigzan migdzy wszystkimi chifiskimi
producentami przedzy poliamidowych a KPCh. Biorgc jednak pod uwage, Ze produkt objety dochodzeniem
stanowi podsektor sektora chemicznego, Komisja uznala, ze informacje ustalone w niedawnych dochodzeniach
dotyczacych sektora chemicznego, jak wskazano w motywie 40, maja réwniez znaczenie dla produktu objetego
dochodzeniem.

(66) Ponadto w sektorze przedzy poliamidowych prowadzona jest polityka faworyzujaca producentéw krajowych lub
w inny sposob wplywajaca na rynek w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret trzecie rozporzadzenia
podstawowego. Komisja znalazta szereg dokumentéw dowodzgcych, Ze przemyst przedzy poliamidowych
korzysta z rzadowych wytycznych i interwencji rzadu w sektorze chemicznym, biorac pod uwagg, ze produkcja
przedzy poliamidowych stanowi podsektor sektora chemicznego. Ponadto Komisja znalazta réwniez dokumenty
dotyczgce konkretnie sektora poliamidéw.

(67) Rzad ChRL konsekwentnie postrzega przemyst chemiczny jako jedna z kluczowych galezi przemystu (). Znajduje
to potwierdzenie w licznych planach, wytycznych i innych dokumentach dotyczacych chemikaliéw, wydawanych
przez organy na szczeblu krajowym, regionalnym i miejskim. W 14. planie piecioletnim rzad ChRL zaplanowat
optymalizacje i modernizacje przemystu chemicznego (’#). Podobnie w 14. planie pigcioletnim na rzecz rozwoju
sektora surowcow przewidziano, ze rzad ChRL ,zoptymalizuje strukture organizacyjng: zapewni wzmocnienie
wiodacych przedsigbiorstw i rozszerzenie zakresu ich dzialalnosci. [...] [W]esprze przedsigbiorstwa w celu
przyspieszenia polaczenn i reorganizacji miedzyregionalnych, zwigkszenia koncentracji przemystu oraz
prowadzenia dziatalno$ci w skali migdzynarodowej. W przemysle chemicznym i petrochemicznym, przemysle
stali, metali niezelaznych, materialéw budowlanych i innych galeziach przemystu doprowadzi do wyksztalcenia
grupy dominujacych przedsigbiorstw w laicuchu przemystowym, zajmujacych czolowa pozycje w dziedzinie
ekologii i podstawowej konkurencyjnosci” ().

(68) Dokladniej rzecz ujmujac, w dzielnicy Changle, polozonej w gminie Fuzhou (Fujian), utworzono klaster
przemystu widkien chemicznych: ,W obliczu konkurencji panujacej w krajowym przemysle nylonowym
dzielnica Changle w pelni wdrozyla strategie rozwoju »lider fancucha + klaster fancucha«. Dzigki wiodacym
przedsiebiorstwom, takim jak Highsun Holding Group, Eversun Holding Group Co. Ltd. i Jinlun High Fiber, ktére
przyczyniajg si¢ do skoordynowanego rozwoju lancuchéw przemystowych wyzszego i nizszego szczebla,
dzielnica Changle stale umacnia swoja przewage w przemysle widkienniczym i buduje najbardziej kompletny
faficuch przemystowy wyrobéw widkienniczych w kraju, od surowcéw petrochemicznych po widkna
chemiczne (7°)”.

(69) Ponadto wspomniana strategia rozwoju wynika z roznych systeméw wsparcia ,Dynamiczne wsparcie Changle na
rzecz klastrowego rozwoju tradycyjnych lancuchéw przemystu wytworczego. W ostatnich latach dzielnica
Changle zrealizowala [projekty], zachecajac wiodgce przedsigbiorstwa [..] do przyspieszenia rozbudowy ich
taficuchéw przemystowych wyzszego i nizszego szczebla. Obecnie w dzielnicy istnieja 282 przedsigbiorstwa
widkiennicze powyzej wyznaczonej wielkosci, o stosunkowo kompletnym lafcuchu przemystowym. Segment
wyzszego szczebla obejmuje produkcje surowcdw petrochemicznych, a segment nizszego szczebla dziewiarstwo
osnowowe (koronkarstwo), tworzac system przemystu tekstylnego obejmujacy surowce do produkeji widkien
chemicznych, wtdkna chemiczne, przedzenie, dzianie, barwienie i wykanczanie oraz produkcje odziezy. W tym
roku dzielnica Changle koncentruje si¢ na »wspieraniu wiodacych przedsigbiorstw, tworzeniu duzych klastrow
i rozwijaniu duzych galezi przemystu, wykorzystujac [...] dzialania specjalne jako kluczowe inicjatywy majace
pomée Highsun Holding Group i Eversun Holding Group [...] w osiagnigciu warto$ci produkeji na poziomie 100
mld CNY” (7).

(70)  Podsumowujgc, rzad ChRL dysponuje Srodkami umozliwiajgcymi sklanianie podmiotéw gospodarczych do
realizacji celéw polityki publicznej, do ktérych nalezy wspieranie promowanych gatezi przemystu, w tym
produkeji produktu objetego dochodzeniem. Srodki te zaburzaja swobodne funkcjonowanie mechanizméw
rynkowych.

(71) Obecne dochodzenie nie przyniosto zadnych dowod6éw wskazujacych na to, by dyskryminacyjne stosowanie lub
niedostateczne egzekwowanie przepiséw prawa upadloSciowego i prawa rzeczowego w sektorze chemicznym
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret czwarte rozporzadzenia podstawowego nie wplywalo na producentéw
produktu objetego dochodzeniem.

(”°) Sprawozdanie, cze¢$¢ 111, rozdzial 16.

(™ Tamze, sekcja 16.3.

(™) Zob. sekcja IV.1.3 dokumentu dostepnego pod adresem: https:/fwww.gov.cn/zhengce/zhengceku/2021-12/29/content_5665166.htm
(dostep w dniu 10 grudnia 2025 r.).

(%) Zob.: https:|/www.fujian.gov.cn/zwgk/ztzl/sxzygwzxsgzx[sdjj[szjj/202501/t20250120_6704543.htm (dostep w dniu 10 grudnia
2025 1),

(”7) Zob.: http://fj.people.com.cn/n2/2021/1021/c181466-34967542.html (dostep w dniu 10 grudnia 2025 r.).
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(72) Ponadto w przypadkach, w ktérych zastosowanie ma prawo upadlosciowe, postepowania nie sa przejrzyste
i prowadza do praktyk dyskryminacyjnych ().

(73) Ponadto na produkt objety dochodzeniem wplywaja tez znieksztalcenia kosztow wynagrodzen w rozumieniu
art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pigte rozporzadzenia podstawowego, o ktérych to znieksztalceniach mowa powyzej
w motywie 40. Znieksztalcenia te oddzialuja na sektor zaréwno bezposrednio (przy wytwarzaniu produktu
objetego dochodzeniem lub gtéwnych czynnikéw jego produkgji), jak i posrednio (przy pozyskiwaniu czynnikéw
produkgji od przedsigbiorstw podlegajacych temu samemu systemowi pracy w ChRL).

(74) Ponadto w toku obecnego dochodzenia nie przedstawiono zadnych dowodéw wskazujacych, ze sektor przedzy
poliamidowych nie pozostaje pod wplywem interwencji rzadowej w system finansowy w rozumieniu art. 2
ust. 6a lit. b) tiret széste rozporzadzenia podstawowego. Bardzo dobry przyklad tego rodzaju interwencji
rzagdowej stanowig réwniez wspomniane wyzej wytyczne, w ktdrych wzywa si¢ do ,usprawnienia polityk
wspierajagcych, wzmocnienia koordynacji miedzy polityka fiskalna, finansows, regionalna, inwestycyjng,
importowa i eksportowg [...] oraz polityka przemystowa w celu pelnego wykorzystania krajowej platformy
wspolpracy miedzy przemystem a sektorem finansowym oraz wspierania powigzan miedzy przedsigbiorstwami
a bankami” ().

(75) Ponadto, jezeli chodzi o przydziat srodkéw finansowych, zgodnie z dokumentem ,Szereg dziataft majacych na
celu dalsze wspieranie rozwoju inwestycji prywatnych” (*) rzad ChRL dazy do ,zwigkszenia $rodkéw z budzetu
centralnego na wsparcie kwalifikowanych projektow inwestycyjnych sektora prywatnego oraz do aktywnego
pelnienia roli przewodniej i wiodacej”. Rzad ChRL zamierza réwniez ,efektywnie wykorzystywaé nowe
instrumenty finansowe polityki [oraz] wspieral szereg kwalifikowanych projektéw inwestycyjnych sektora
prywatnego w waznych branzach i kluczowych obszarach” (*').

(76) Istotna interwencja rzadowa w system finansowy prowadzi zatem do znaczacego wplywu na warunki rynkowe na
wszystkich poziomach.

(77) Komisja przypomina réwniez, ze wytwarzanie produktu objetego dochodzeniem wymaga szeregu czynnikéw
produkcji. W przypadku gdy producenci produktu objetego dochodzeniem kupuja/zamawiajg te czynniki
produkgcji, ceny, jakie placa (i ktére sa rejestrowane jako ich koszty), wyraznie podlegaja tym samym
wspomnianym wcze$niej zakl6ceniom systemowym. Na przyklad dostawcy czynnikéw produkcji korzystaja
z nakladu pracy, ktéry podlega zakldceniom. Moga oni zaciggaé pozyczki, ktére podlegaja zakléceniom
w sektorze finansowym lub w zakresie alokacji kapitatu. Oprocz tego podlegaja systemowi planowania, ktéry ma
zastosowanie na wszystkich szczeblach administracji i we wszystkich sektorach.

(78) W rezultacie nie tylko ceny sprzedazy krajowej produktu objetego dochodzeniem nie s3 odpowiednie do
wykorzystania w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego, lecz takze wszystkie koszty
materialéw do produkcji (w tym surowcéw, energii, gruntéw, finansowania, pracy itp.) sa znieksztalcone,
poniewaz na ich ceny wplywa istotna interwencja rzadowa, jak opisano w czeciach 1 i II sprawozdania.
Interwencje rzadowe opisane w odniesieniu do alokacji kapitatu, gruntéw, pracy, energii i surowcéw faktycznie
wystepuja w calej ChRL. Oznacza to na przyklad, ze materialy do produkcji wytworzone w ChRL poprzez
polaczenie szeregu czynnikéw produkeji sa narazone na znaczace zaklécenia. To samo dotyczy materiatéw do
wytwarzania materialéw do produkgji i tak dale;j.

(79)  Podsumowujac, z dostepnych dowodéw wynika, Ze ceny i koszty produktu objetego dochodzeniem, w tym koszty
surowcow, gruntéw, energii i pracy, nie sg rezultatem dzialania mechanizméw rynkowych, poniewaz wplyw na
nie wywiera istotna interwencja rzgdowa w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, na co
wskazuje rzeczywisty lub potencjalny wplyw co najmniej jednego z wymienionych w tym artykule istotnych
element6w.

() Zob.:  https:/[www.reuters.com/world/china/chinas-murky-bankruptcies-expose-hazards-foreign-investors-2025-04-15/  (dostep
w dniu 12 grudnia 2025 r.).

() Zob. sekcja VIIL16 dokumentu dostgpnego pod adresem: https://www.gov.cn/zhengce/zhengceku/2022-04/08/
content_5683972.htm#msdynttrid=WRmyf07ph0z74SHmXoOLKjRWI09BdZ41GdYp9fil9xU (dostep w dniu 18 kwietnia 2025 r.).

(**) Zob.: https:|//www.gov.cn/zhengce/content/202511/content_7047643.htm (dostep w dniu 12 grudnia 2025 r.).

(*) Tamze, sekcja 11.
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3.2.2. Argumenty przedstawione przez zainteresowane strony

(80) Rzad ChRL nie przedstawit uwag ani dowodéw potwierdzajacych lub obalajacych dowody zalaczone do akt
sprawy, w tym sprawozdanie i dodatkowe dowody dostarczone przez skarzacego, co do istnienia znaczacych
zaklocen lub zasadnosci zastosowania w przedmiotowej sprawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

(81) Na etapie tymczasowym Komisja nie otrzymala od zadnego z chinskich producentéw eksportujacych zadnych
uwag dotyczacych znaczacych zaktdcen majacych wplyw na przemyst przedzy poliamidowych.

3.2.3. Whioski

(82) W zwiazku z powyzszym Komisja uznala, Ze w tym przypadku wykorzystanie cen i kosztéw krajowych w celu
ustalenia wartosci normalnej nie jest wlaSciwe. Komisja przystapita wigc do konstruowania wartosci normalnej
wylacznie na podstawie kosztéw produkji i sprzedazy odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci
odniesienia, czyli w tym przypadku na podstawie stosownych kosztéw produkdji i sprzedazy w odpowiednim
reprezentatywnym kraju, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego, jak omodwiono
w nastepnej sekji.

3.2.4. Kraj reprezentatywny

3.2.41. Uwagi ogdlne

(83) Wyboru reprezentatywnego kraju dokonano na podstawie nastgpujacych kryteriow okre$lonych w art. 2 ust. 6a
rozporzadzenia podstawowego:

—  poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL. W tym celu Komisja wykorzystata kraje
o dochodzie narodowym brutto na mieszkafica podobnym do ChRL na podstawie bazy danych Banku
Swiatowego (*%),

—  produkgcja produktu objetego dochodzeniem w tym kraju,
—  istnienie odpowiednich tatwo dostgpnych danych w reprezentatywnym kraju,

— w przypadku gdy istnieje kilka potencjalnych reprezentatywnych krajéw, pierwszefistwo przyznano,
w stosownych przypadkach, krajowi z odpowiednim poziomem ochrony socjalnej i ochrony $rodowiska.

(84)  Jak wyjasniono w motywach 33-34, Komisja wydala dwie noty w odniesieniu do akt dotyczace Zrédet do celow
okreslenia wartosci normalnej: pierwszg not¢ w dniu 10 pazdziernika 2025 r. i druga not¢ w dniu 13 stycznia
2026 r. W notach tych opisano fakty i dowody lezace u podstaw odpowiednich kryteriéw, a ponadto odniesiono
si¢ do uwag otrzymanych przez strony na temat tych elementéw i odpowiednich zZrédel. W drugiej nocie Komisja
poinformowala zainteresowane strony o zamiarze rozwazenia wykorzystania Turcji jako odpowiedniego
reprezentatywnego kraju w niniejszej sprawie, jezeli zostanie potwierdzone istnienie znaczgcych zakldocen
zgodnie z art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

3.2.42. Poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL

(85) W pierwszej nocie Komisja wskazala Argentyne, Brazylie, Kolumbie, Indonezje, Meksyk, Tajlandie i Turcje jako
paristwa o podobnym poziomie rozwoju gospodarczego do ChRL, poniewaz wszystkie te kraje sa sklasyfikowane
przez Bank Swiatowy jako kraje ,0 wyzszym $rednim dochodzie” na podstawie dochodu narodowego brutto,
a zgodnie z dostgpnymi danymi odbywa si¢ w nich produkcja produktu objetego dochodzeniem.

(86) W kontekscie tego kryterium Eversun Group przedstawila uwagi dotyczace wskazania przez Komisje Turcji jako
potencjalnie odpowiedniego reprezentatywnego kraju. Eversun Group twierdzila, ze Turcja nie jest odpowiednim
reprezentatywnym krajem ze wzgledu na wysoki poziom inflacji w poréwnaniu z Indonezja, ktorej gospodarka
jest wigksza, a stopa inflacji bardziej stabilna. Ponadto Eversun Group wskazala indonezyjska spotke PT. Ever
Shine Tex Tbk, ktéra produkuje produkt objety dochodzeniem i ktdrej sprawozdania finansowe sa latwo
dostepne. Eversun Group zwrodcila si¢ do Komisji o uznanie Indonezji za odpowiedni reprezentatywny kraj.

(*3 World Bank Open Data — Upper Middle Income, https:|/data.worldbank.org/income-level[upper-middle-income.
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(87)

(88)

(90)

W celu okreslenia, ktdre panstwa w danym przypadku sa na podobnym poziomie rozwoju gospodarczego co
pafistwo wywozu, Komisja wykorzystata panistwa sklasyfikowane przez Bank Swiatowy w tej samej kategorii
dochodéw. Ta baza danych zapewniala Komisji wystarczajaca liczbe potencjalnie odpowiednich krajéw
o podobnym poziomie rozwoju do celéw dokonania wyboru wlasciwego reprezentatywnego kraju zgodnie
z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Komisja zauwazyla, ze w rozporzadzeniu podstawowym nie
wskazuje si¢ istnienia inflacji jako istotnego kryterium wyboru reprezentatywnego kraju. Komisja zauwazyla
réwniez, ze fakt, iz gospodarka Indonezji jest wigksza niz gospodarka turecka, a zatem blizsza gospodarce Chin,
nie jest decydujacym czynnikiem przy wyborze odpowiedniego reprezentatywnego kraju, zgodnie z art. 2 ust. 6a
lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Whasciwa kategorig Banku Swiatowego jest kategoria krajéw o wyzszym
srednim dochodzie, do ktérej zaliczaja si¢ Chiny. W odniesieniu do twierdzenia dotyczacego stopy inflacji
w Turcji Komisja zauwazyla, ze grupa Eversun nie przedstawila Zadnych dowodéw na to, ze inflacja sprawia, iz
okreslenie warto$ci odniesienia jest niewiarygodne. Komisja zauwazyla ponadto, ze ceny importowe, ktore
stanowily podstawe do ustalenia wartosci odniesienia dla wigkszosci czynnikéw produkeji, opieraly si¢ na
transakcjach transgranicznych, ktére zazwyczaj byly dokonywane w walutach innych niz waluty panstwa
przywozu, a zatem nie byly dotkniete inflacja. Ponadto wartosci odniesienia zostalyby przeliczone na walute
panstwa, ktorego dotyczy postepowanie, przy czym wplyw inflacji, czgsto zwigzanej z dewaluacjg waluty, nie
bytby znaczacy. W zwiazku z tym argument ten zostat odrzucony.

3.2.4.3. Istnienie odpowiednich tatwo dostgpnych danych w reprezentatywnym kraju

a) Pierwsza nota

W pierwszej nocie Komisja przedstawita wykaz czynnikoéw produkcji, takich jak surowce, energia i naklady pracy,
wykorzystywanych w produkcji przedzy poliamidowych. W odniesieniu do gléwnych surowcéw Komisja
zauwazyla réwniez, ze gléwnym surowcem wykorzystywanym do produkcji przedzy poliamidowych byt
granulat nylonu 6. Zuzycie granulatu wahalo si¢ w granicach [55-70 %] calkowitego zuzycia materialow
w poréwnaniu z [20-35 %] zuzycia kaprolaktamu.

Nastepnie Komisja przeanalizowala przywéz glownych czynnikéw produkeji do siedmiu potencjalnych
reprezentatywnych krajow, tj. Argentyny, Brazylii, Kolumbii, Indonezji, Meksyku, Tajlandii i Turcji. W odniesieniu
do Argentyny Komisja ustalita, ze poziom przywozu kaprolaktamu, granulatu nylonu 6 oraz
przedzy POY/FDY/HOY (*) i DTY/ACY/ATY/TDY|TTY (*) byt niski. W odniesieniu do Brazylii, Meksyku
i Tajlandii Komisja odnotowala niski poziom przywozu kaprolaktamu. W odniesieniu do Kolumbii Komisja
zauwazyla, ze wielko$¢ przywozu granulatu nylonu 6, przedzy POY i przedzy DTY do Kolumbii byla
niewystarczajaca oraz ze na Srednia cen¢ importowa kaprolaktamu miat wplyw przywéz z Chin. W odniesieniu
do Indonezji Komisja ustalila, ze na ceng importowa nylonu 6 — gtéwnego surowca — mial wplyw przywéz z Chin.

Ponadto Komisja zbadala, ktére dane finansowe sa fatwo dostepne w odniesieniu do siedmiu wskazanych panistw,
tj. Argentyny, Brazylii, Kolumbii, Indonezji, Meksyku, Tajlandii i Turcji, i zauwazyla, ze chociaz w kazdym
z potencjalnych reprezentatywnych krajéw istnieja producenci przedzy poliamidowych, nie byla w stanie
zidentyfikowa¢ zadnego przedsigbiorstwa dysponujacego fatwo dostepnymi danymi finansowymi do celéw
okreslenia posrednich kosztéw produkcji, kosztow sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych oraz zysku.

Komisja wskazala jednak SASA Polyester Sanayi A.S, producenta przedzy poliestrowych, produktu nalezacego do
tej samej ogélnej kategorii i sektora co produkt objety dochodzeniem, jako odpowiednie przedsi¢biorstwo do
celéw obliczenia kosztow sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych oraz zysku. Komisja otrzymala
uwagi od Eversun Group i od skarzacych.

W odpowiedzi na pierwsza note Eversun Group przedlozyla latwo dostgpne dane finansowe dotyczace
indonezyjskiego producenta przedzy poliamidowej, PT Ever Shine Tex (*). Komisja zauwazyla, ze PT Ever Shine
Tex jest producentem przedzy filamentowej z nylonu 6, przedzy teksturowanej i nieteksturowanej z nylonu 6
oraz tkanin poliestrowych.

(**) POY (przedza cz¢Sciowo orientowana), FDY (przedza w pelni wyciagnieta), HOY (przedza wysoko orientowana).

() DTY (przedza teksturowana ciagniona), ACY (przedza pokryta powietrzem), ATY (przg¢dza teksturowana pneumatycznie), TDY
(przgdza ciggniona skrecona), TTY (przedza teksturowana skrecona).

(*) https:/[evershinetex.com/.
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(93) Skarzacy wspomnieli o swoim poparciu dla wyboru sprawozdania finansowego przedsigbiorstwa SASA Polyester
Sanayi A.S, uznajac je za rozsagdny wskaznik zastepczy, poniewaz ten turecki producent produkuje przedze
nieteksturowang i teksturowang z poliestru, ktéra jest wykorzystywana w sektorze widkienniczym. Skarzacy
twierdzili, Ze proces produkgji jest podobny do procesu produkgji przedzy poliamidowych.

b) Druga nota

(94) W drugiej nocie Komisja przeanalizowala dane finansowe przedsigbiorstwa PT Ever Shine Tex i uznala to
przedsigbiorstwo za zasadniczo odpowiednie do celéw konstruowania kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych
i administracyjnych oraz zysku. Jezeli chodzi o wyb6r Indonezji jako odpowiedniego kraju reprezentatywnego,
Komisja zidentyfikowala jednak istotne przeszkody, opisane w motywie 95 ponizej, ktére dyskwalifikowaly
Indonezj¢ jako odpowiedni kraj reprezentatywny.

(95) W odniesieniu do granulatu nylonu 6 Komisja zauwazyla, ze do Indonezji przywieziono wystarczajace ilosci tego
produktu, z czego 48 % pochodzito z Chin. Komisja zauwazyla, ze $rednia chinska cena importowa byta o 16 %
nizsza niz $rednia cena importowa z pozostalych panstw. Komisja stwierdzila, Ze na cen¢ importowa granulatu
nylonu 6 z pozostalych panstw prawdopodobnie wplynat przywéz z Chin, w zwigzku z czym nie mozna jej
zastosowal jako wartosci odniesienia zgodnie z art. 2 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Ponadto
Komisja przeanalizowala ceny importowe nowo dodanych czynnikéw produkeji (okreslonych w motywie 126)
do Indonezji i zauwazyla, ze 87 % oczyszczonego kwasu tereftalowego (PTA) przywieziono do Indonezji z Chin.
Srednia chifiska cena importowa byta 0 9 % nizsza niz $rednia cena importowa z pozostatych paristw. Komisja
ustalila nastepnie, Ze przywéz z Chin prawdopodobnie wplynat na ceng importowa PTA z pozostalych panstw
do Indonezji. W drugiej nocie odrzucono Indonezjg¢ jako odpowiedni reprezentatywny kraj.

(96)  Jezeli chodzi o Turcje, mimo Ze w tym kraju dziata kilku producentéw przedzy poliamidowej, zaden z nich nie
dysponowal latwo dostepnymi informacjami finansowymi ani nie osiggal zyskéw w okresie objetym
dochodzeniem. W zwigzku z tym Komisja przeprowadzita analiz¢ tureckich przedsigbiorstw, ktére udostepnily
informacje finansowe dotyczace calej ogdlnej kategorii produktu objetego dochodzeniem, w celu obliczenia
Sredniej dla wszystkich rentownych przedsigbiorstw w sektorze osiggajacych rozsadny zysk i ponoszacych
rozsadne koszty sprzedazy, ogélne i administracyjne. Komisja ustalita, ze producenci wi6kien sztucznych, takich
jak przedza poliamidowa, przedza poliestrowa lub przedza akrylowa, s3 wymienieni w pozycji NACE 1310
,Przygotowanie i przedzenie widkien tekstylnych”. Komisja zauwazyla, ze gléwna réznica migdzy procesem
produkgji przedzy poliestrowej, akrylowej i poliamidowej dotyczy polimeru wykorzystywanego w procesie
produkgji, natomiast podstawowe etapy produkcji s3 pordwnywalne. W ramach pozycji NACE 1310 Komisja
zidentyfikowala dwadzieScia sze$¢ tureckich przedsigbiorstw, ktére byly rentowne w okresie objetym
dochodzeniem. Informacje finansowe byly jednak fatwo dostepne tylko w przypadku jednego przedsigbiorstwa
objetego pozycja NACE 1310, tj. SASA Polyester Sanayi A.S. Aby uwzgledni¢ najszerszg i najistotniejsza cala
ogdlng kategorie produktu objetego dochodzeniem, Komisja przeanalizowala réwniez, czy istniejg tureckie
przedsiebiorstwa dysponujace tatwo dostgpnymi informacjami finansowymi w ramach pozycji NACE 1399
,Produkcja pozostalych wyrobéw tekstylnych” i 20.16 ,Produkcja tworzyw sztucznych w formach
podstawowych”, ale wylaczyla te kody, poniewaz albo tureckie przedsi¢biorstwa nie byly rentowne, albo
przedsiebiorstwa te wytwarzaly nieporéwnywalne produkty, takie jak wyroby wi6kiennicze, odziez lub tkaniny.

(97) W drugiej nocie Komisja potwierdzila, ze przedsigbiorstwo SASA Polyester Sanayi A.§ pozostalo odpowiednim
producentem w calej ogélnej kategorii produktu objetego dochodzeniem do celéw obliczenia kosztéw sprzedazy,
kosztéw ogdlnych i administracyjnych oraz zysku.

(98) Eversun Group argumentowala, ze proces produkeji i struktury kosztéw przedzy poliamidowej i przedzy
poliestrowej stanowily odrebne galezie przemystu, poniewaz produkcja przedzy poliamidowej opierata si¢ na
granulacie nylonu (stanowigcym 55-70 % calkowitego zuzycia materialéw), a gléwnym surowcem przedzy
poliestrowej byt PTA. Eversun Group twierdzila, Ze koszty zakupu, ztozono$¢ przetwarzania i zuzycie energii
w przypadku tych dwoch surowcéw znacznie si¢ roznia, co z kolei wplywa na marze zysku.

(99) W odniesieniu do nieodpowiednioéci wartosci odniesienia w Indonezji Eversun Group twierdzila, ze wplyw
wahal cen surowcow byl znikomy w poréwnaniu z fundamentalnymi réznicami w marzach zysku miedzy
przemystem przedzy poliamidowej i poliestrowej. Eversun Group zwrdcila si¢ do Komisji, aby zamiast danych
finansowych przedsi¢biorstwa SASA Polyester Sanayi A.S zastosowala dane finansowe indonezyjskiego
przedsigbiorstwa PT Ever Shine Tex jako wlasciwej podstawy do obliczenia marzy zysku produktu objetego
dochodzeniem.
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(*) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace Srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dzialaniami Rosji

Oprécz argumentéw przedstawionych w motywie 95 Komisja powtérzyla, ze cena importowa granulatu nylonu
6 — gléwnego surowca — przywozonego do Indonezji byla znieksztalcona, a zainteresowane strony nie
zakwestionowaly tego faktu. Poniewaz uznano, ze Indonezja nie jest odpowiednim krajem reprezentatywnym,
Komisja nie mogla zastosowaé dostepnych informacji finansowych dotyczacych przedsigbiorstwa PT Ever Shine
Tex. Komisja stwierdzila, Ze proces produkeji przedzy poliestrowej i poliamidowej jest podobny, co potwierdzili
producenci unijni, oraz ze przedsigbiorstwo SASA Polyester Sanayi A.§ pozostaje odpowiednim producentem
w calej ogdlnej kategorii produktu objetego dochodzeniem do celéw obliczenia kosztow sprzedazy, kosztéw
ogoblnych i administracyjnych oraz zysku. Argument ten odrzucono.

3.2.4.4. Poziom ochrony socjalnej i ochrony §rodowiska

Po ustaleniu na podstawie wszystkich powyzszych elementéw, ze Turcja jest jedynym dostgpnym odpowiednim
reprezentatywnym krajem, nie bylo potrzeby przeprowadzenia oceny poziomu ochrony socjalnej i ochrony
Srodowiska zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze zdanie ostatnie rozporzadzenia podstawowego.

3.2.4.5. Wnioski

Biorac pod uwage wyniki powyzszej analizy, nalezy uznal, ze Turcja spelniala kryteria przewidziane w art. 2
ust. 6a lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego pozwalajace uznac jg za odpowiedni reprezentatywny
kraj.

3.2.5.  Zrodla, na podstawie ktdrych ustalono poziom nieznieksztatconych kosztow

W pierwszej nocie Komisja podata wykaz czynnikéw produkeji, takich jak materialy, energia i naklady pracy,
wykorzystywanych przez producentéw eksportujacych do produkcji produktu objetego dochodzeniem
i wezwala zainteresowane strony do zglaszania uwag i przedstawienia publicznie dostepnych informacji na temat
nieznieksztalconych wartosci kazdego z czynnikéw produkcji wymienionych w tej nocie.

Komisja otrzymata uwagi od Eversun Group, Highsun Group i skarzacych.

3.2.5.1. Kaprolaktam

Jezeli chodzi o warto$¢ odniesienia dla kaprolaktamu, Komisja zauwazyta, ze w 2023 r. przywéz kaprolaktamu
z Rosji do Unii zostal wstrzymany ze wzgledu na system sankcji przewidziany w rozporzadzeniu
Rady(UE) nr 833/2014 (*), a jednoczesnie od 2023 r. znacznie wzrdst przywodz rosyjskiego kaprolaktamu do
Turcji. W pierwszej nocie Komisja poinformowala, ze 52 % kaprolaktamu przywozonego do Turcji pochodzito
z Rosji oraz Ze $rednia rosyjska cena importowa byla jedynie o 4 % nizsza niz Srednia cena z pozostalych pafistw.
Komisja stwierdzila, ze przywéz z Rosji prawdopodobnie wplynagl na ceng¢ importowa kaprolaktamu
z pozostalych paristw.

Skarzacy zgodzili si¢ z metodyka Komisji i przedstawili dodatkowe dowody potwierdzajace, ze przywoz
kaprolaktamu z Rosji do Turcji znacznie wzrdst od 2022 r., a ceny importowe utrzymywaly si¢ na niskim
poziomie, podczas gdy przywéz z Rosji do Unii jest catkowicie wstrzymany od 2023 r.

Aby ustali¢ odpowiednia i nieznieksztalcong warto$¢ odniesienia dla kaprolaktamu, Komisja wykorzystala $rednig
ceng¢ importowa ze wszystkich panstw do wszystkich panstw, z wyjatkiem Chin i paistw niebedacych cztonkami
WTO, pochodzgca z bazy danych GTA. Komisja zauwazyla, Ze niektdre transakcje obejmowaly wartosci w CNY,
w odniesieniu do ktérych zgloszono ilosci zerowe. Komisja nie uwzglednita tych transakeji, poniewaz sztucznie
zawyzalyby one warto$¢. Komisja ustalila $rednia ceng importowsa ze wszystkich panstw do wszystkich panstw
(z wylaczeniem Chin i panstw niebedacych czlonkami WTO) oraz dodala $rednig wazong naleznosci celnych
przywozowych pobieranych przez dwanascie najwigkszych panstw przywozu, obejmujacych 95,49 %
Swiatowego przywozu, ktéra to Srednia wynosi 4,69 %.

destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/0j).
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(108)  Eversun Group zakwestionowata podstawe, na ktdorej Komisja oparla wniosek, zgodnie z ktérym przywoéz z Rosji
mogh mie¢ wplyw na cene importowa kaprolaktamu z pozostalych paristw. Zdaniem Eversun Group Komisja
zalozyla, Ze cena z pozostalych panstw jest catkowicie niewiarygodna z uwagi na brak znaczgcej réznicy migdzy
ceng importowg z Rosji i pozostalych panistw (4 %) . Eversun Group zwrécila si¢ do Komisji o przedstawienie
dowodéw na poparcie ustalenia, ze cena importowa kaprolaktamu nie jest wiarygodna.

(109) W drugiej nocie Komisja opublikowala dane statystyczne dotyczace przywozu kaprolaktamu z Rosji do Turdji,
pobrane z bazy danych GTA, i zauwazyla, ze w latach 2020 i 2021 nie mial miejsca przywodz rosyjskiego
kaprolaktamu do Turcji. W latach 2022-2023 przywéz wzrést z 5 678 ton do 12 779 ton, podczas gdy Srednia
cena jednostkowa spadta z 2,09 EUR kg do 1,52 EUR/kg. W okresie objetym dochodzeniem przywéz zmniejszyt
sig do 9 775 ton, a $rednia cena jednostkowa réwniez spadta do 1,48 EUR[kg. Ponadto Komisja zauwazyla, ze
cena jednostkowa rosyjskiego kaprolaktamu nadal spadala po okresie objetym dochodzeniem, a cena
jednostkowa w 2025 r. wyniosta 1,28 EUR[kg. Jednoczesnie wzrosla $rednia cena importowa z innych pafistw.
W zwiazku z tym na podstawie dynamicznej analizy wielkosci i cen w czasie oraz dominujgcego udzialu
przywozu z Rosji wynoszacego 52 % Komisja stwierdzila, ze rosyjski przywéz mial wpltyw na ceny importowe
z innych pafistw do Turcji. W zwigzku z tym argument Eversun Group zostat odrzucony.

3.2.5.2. Granulat nylonu (typ 6, 6,6, 5,6, 5,10)

(110)  Skarzacy przypomnieli, ze produkt objety dochodzeniem byt wytwarzany z nylonu 6.6, nylonu 5.6, nylonu 5.10
lub nylonu 11. Skarzacy twierdzili, Ze poszczegblne rodzaje poliamidéw majg nieco odmienne struktury
molekularne i réznig si¢ kosztem. Skarzacy twierdzili, ze Komisja powinna wymieni¢ inne rodzaje polimeréw
poliamidowych stosowanych w produkcji produktu objetego dochodzeniem albo poprzez indywidualne
wlaczenie innych rodzajéw polimeréw poliamidowych do wykazu czynnikéw produkeji, albo poprzez
rozwazenie szerszej kategorii ,polimeréw poliamidowych”, obejmujacej nylon 6, nylon 6.6 i inne odpowiednie
rodzaje (np. nylon 5.6).

(111)  Komisja zauwazyla, ze w strukturze HS w Turcji nie wprowadzono rozréznienia miedzy réznymi rodzajami
granulatu nylonu. Najbardziej szczegélowym kodem w tureckiej nomenklaturze jest ,39.08 Poliamidy w formach
podstawowych: 3908.10 — Poliamid-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 lub -6,12" (). W zwigzku z tym wszystkie
rodzaje granulatéw poliamidowych zostaly juz uwzglednione w wartosci odniesienia. Komisja zaktualizowala
tytul wartosci odniesienia, aby odzwierciedli¢ fakt, Ze obejmuje ona wszystkie rodzaje granulatéw nylonu.

(112) Highsun Group stwierdzila, Ze wartoSci odniesienia dla granulatu nylonu w siedmiu potencjalnych
reprezentatywnych krajach sa wyzsze niz rozsadna chifiska cena rynkowa granulatu nylonu 6, ktére Highsun
Group wykorzystuje do produkcji produktu objetego dochodzeniem wywozonego do UE. Highsun Group
twierdzita ponadto, ze surowe dane dotyczace granulatu nylonu 6 opublikowane w pierwszej nocie zawieraly
dane dotyczace czynnikéw produkcji niezwigzanych z granulatem nylonu 6, takich jak nylon PA-9, PA-10,
PA-11, PA-12 itp. Highsun Group zwrécila si¢ o wylaczenie danych dotyczacych przywozu takich czynnikéw
produkgji.

(113)  Komisja stwierdzita w motywie 82, ze w celu ustalenia warto$ci normalnej w tym przypadku nie jest wlasciwe
wykorzystanie chifiskich cen i kosztéw krajowych. W zwigzku z tym Komisja przystapita do konstruowania
warto$ci normalnej wylacznie na podstawie odpowiednich kosztéw produkgji i sprzedazy w odpowiednim
reprezentatywnym kraju zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Argument dotyczacy
wlasciwosci chinskiej ceny krajowej zostal zatem odrzucony. Komisja zauwazyla ponadto, Ze na poziomie
6-cyfrowego ani 8-cyfrowego kodu HS nie istnial wystarczajacy poziom szczegdlowosci, aby odrézni¢ granulat
nylonu 6, granulat nylonu 6,6 i inne rodzaje granulatu nylonu. Komisja ustalila, Ze warto$¢ odniesienia ustalona
w sekcji 3.2.5.5 obejmuje juz wszystkie rodzaje granulatéw poliamidowych i nie przedstawiono Zadnych
dowodéw wskazujacych, w jaki sposéb inne czynniki produkeji wplynely na wykorzystanie danych na poziomie
6- lub 8-cyfrowego kodu HS do tego stopnia, ze wskaznik referencyjny bylby nieadekwatny. Argument ten
odrzucono.

(114) W swoich uwagach do drugiej noty skarzacy stwierdzili, Ze rosyjski przywéz granulatu nylonu sklasyfikowanego
w ramach kodu HS 3908 10 wchodzi w zakres rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 oraz ze wraz ze wzrostem
wielko$ci przywozu miedzy 2022 r. a okresem objetym dochodzeniem, przy malejacych $rednich cenach
jednostkowych, rosyjski przyw6z granulatu nylonu do Turcji negatywnie wplynal na Srednig cene importows
granulatu nylonu do Turcji z pozostatych paristw. Koalicja zwrdcita si¢ o usunigcie przywozu z Rosji z wartosci
odniesienia dla granulatu nylonu.

(*) 12-cyfrowe kody HS dla Turcji w rozdziale 39 — TurkExim.
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W pierwszej nocie Komisja ustalila, ze 18 % udzialu przywozu nylonu 6 do Turcji pochodzilo z Rosji, a $rednia
rosyjska cena importowa wynoszaca 11,83 CNY/kg byla znacznie nizsza od Sredniej ceny importowej
z pozostalych pafstw $wiata (20,61 CNY/kg), z wylaczeniem Chin. Komisja stwierdzila zatem, Ze biorac pod
uwage udzial przywozu z Rosji oraz réznicg w cenie migdzy przywozem z Rosji a przywozem z innych panstw,
jest mato prawdopodobne, aby na $rednig ceng¢ importowg granulatu nylonu 6 z pozostatych paistw miat wplyw
przywoz z Rosji, i nie wylaczyla go z danych statystycznych. Argument ten odrzucono.

3.25.3. Przedze POY/FDY/HOY i DTY/ACY/ATY/TDY|TTY

W odniesieniu do przedzy POY/FDY/HOY (*) i przedzy DTY/ACY/ATY/TDY/TTY (¥) skarzacy twierdzili, ze
przedze POY i przedze DTY, tj. czynniki produkcji opublikowane w pierwszej nocie, nalezalo rozlozy¢ na
surowce skladowe, poniewaz zaréwno przedza POY, jak i przedza DTY nie sg surowcami, lecz produktami
gotowymi lub pétproduktami poddawanymi opcjonalnemu wykanczaniu, ktére to produkty wchodza w zakres
definicji produktu zawartej w dochodzeniu. Skarzacy twierdzili, ze traktowanie ich jako indywidualnych
czynnikéw produkeji wigze si¢ z ryzykiem podwdjnego liczenia etapéw przetwarzania na rynku wyzszego
i nizszego szczebla oraz z blednym przedstawieniem rzeczywistej struktury kosztéw produkcji przedzy
poliamidowych. Skarzacy zwrdcili si¢ do Komisji o rozlozenie przedzy POY i DTY na ich czynniki skladowe
produkgji, tj. granulat polimeréw poliamidowych, koszty energii i pracy oraz inne koszty produkdji.

Komisja poinformowala, ze w miare mozliwosci koszty produkcji przedzy POY/FDY/HOY
i przedzy DTY/ACY/ATY/TDY|TTY zostaly rozlozone na czynniki skladowe produkcji. Jezeli nie bylo to
mozliwe, ze wzgledu na brak informacji na temat procesu produkcji stosowanego przez podmioty nieobjete
obecnym dochodzeniem, Komisja zastosowala warto$¢ odniesienia dla przedzy POY/FDY/HOY
i przedzy DTY/ACY/ATY/TDY/TTY. Argument ten byl zatem bezprzedmiotowy w odniesieniu do czgsci
czynnikéw produkdji i zostat odrzucony w odniesieniu do pozostatych czynnikéw produkeji.

Eversun Group twierdzita ponadto, Ze koszt produkcji nalezalo oprzeé na rzeczywistych kosztach
zaksiegowanych w jej systemie ksiggowania kosztéw w odniesieniu do czterech gléwnych czynnikéw produkeji
(kaprolaktam, granulat nylonu 6, POY i DTY), poniewaz grupa produkowala te surowce we wlasnym zakresie.

W odniesieniu do art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego, jak opisano w sekcji 3.2.1, Komisja
stwierdzita, Ze oparcie si¢ na cenach i kosztach krajowych w kraju wywozu nie jest odpowiednim rozwigzaniem
z uwagi na istnienie znaczacych zaklécen w ChRL. Komisja poinformowala, ze w miarg mozliwosci zamierza
podzieli¢ produkcje materialéw wedtug zuzycia surowcow. Argument dotyczacy wykorzystania rzeczywistych
kosztow zaksiegowanych w systemie ksiegowania kosztow zostal odrzucony.

3.2.5.4. Inne surowce

W odniesieniu do szpul papierowych skarzacy twierdzili, ze jednostke miary nalezalo zmieni¢ na liczbe szpul
potrzebnych do produkdji jednej tony przedzy, a nie kilogramy wykorzystane do produkcji przedzy poliamidowe;.

Komisja poinformowala, ze wartoéci odniesienia na poziomie 6-cyfrowym pozyskane z bazy danych GTA
w ramach kodéw HS 482210 i 4822 90 zostaly zmierzone w kg. Skarzacy nie wykazali, ze pomiar wartosci
odniesienia dla szpul papierowych nie byt odpowiedni. Dlatego tez Komisja odrzucita ten argument.

W swoich uwagach do pierwszej i drugiej noty Eversun Group i Highsun Group stwierdzily, Ze preparat olejowy
wykorzystywany do produkcji przedzy poliamidowych byl czeSciowo przywozony z panstw trzecich, a jego cena
odzwierciedlala ceny mi¢dzynarodowe. Eversun Group i Highsun Group przedstawily dowody dotyczace ilosci
tego surowca zakupionego na rynkach miedzynarodowych.

Jezeli chodzi o cen¢ importows preparatu olejowego z panstw trzecich w cenach migdzynarodowych, Komisja
przeanalizowala dowody przedstawione przez Eversun Group i Highsun Group podczas weryfikacji na miejscu.
Komisja stwierdzila, Ze przy konstruowaniu wartosci normalnej mozna uwzgledni¢ migdzynarodowe ceny ilosci
preparatu olejowego przywozonego z panstw trzecich. Argument ten przyjeto.

(**) POY (przedza cz¢Sciowo orientowana), FDY (przedza w pelni wyciagnieta), HOY (przedza wysoko orientowana).
(*) DTY (przgdza teksturowana ciggniona), ACY (przedza pokryta powietrzem), ATY (przedza teksturowana pneumatycznie), TDY
(przedza ciggniona skrecona), TTY (przedza teksturowana skrecona).
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(124) W odniesieniu do schtodzonej wody i sprezonego powietrza — czynnikéw produkeji opublikowanych w pierwszej
nocie — skarzacy stwierdzili, Ze nalezalo zmieni¢ jednostki miary. W odniesieniu do wody schlodzonej koalicja
twierdzila, ze wlaSciwsze byloby uwzglednienie energii elektrycznej wymaganej do produkeji wody schtodzone;,
a nie masy samej wody. W odniesieniu do sprezonego powietrza skarzacy twierdzili, Ze poniewaz sprezarki
powietrza s3 w pelni zasilane energig elektryczna, czynnik ten mozna bylo wlaczy¢é do zuzycia energii
elektryczne;.

(125) W nastepstwie uwag skarzacych Komisja zaktualizowala swoja metodyke, wprowadzila warto$¢ odniesienia dla
wody w drugiej nocie i zaktualizowala warto$ci zuzycia energii elektrycznej, aby odzwierciedli¢ produkcje wody
schlodzonej i sprezonego powietrza. Okreslenie wartosci odniesienia dla wody opisano w motywie 143. Ponadto
wycofano wartosci odniesienia dla sprezonego powietrza i schlodzonej wody. Argument ten zostat przyjety.

(126) W nastepstwie weryfikacji na miejscu Komisja zidentyfikowata cztery dodatkowe czynniki produkeji, ktére — choé
w ograniczonych ilosciach — byly bezposrednio wykorzystywane w procesie produkcyjnym. Tymi dodatkowymi
materialami byly preparaty wiokiennicze (HS 3809 91), przedza spandeksowa (HS 5402 44), PTA (HS 2917 36)
i ditlenek tytanu (HS 2823 00).

(127) W swoich uwagach do drugiej noty skarzacy zwrdcili si¢ o dostosowanie wartosci odniesienia dla preparatow
widkienniczych i przedmieszek. W odniesieniu do preparatéw widkienniczych skarzacy zasugerowali
ograniczenie si¢ do preparatow widkienniczych objetych kodem taryfowym 380991001011, poniewaz
pozostale trzy kody 380991001012, 380991009011 i 3809 91 0090 19 nie byly istotne dla produkcji
poliamidu. W odniesieniu do przedmieszki skarzacy twierdzili, ze kod taryfowy 3204 19 0000 11 w tureckiej
nomenklaturze taryfowej odnosi si¢ do barwnikoéw siarkowych, ktére nie sa wykorzystywane do produkgji
przedzy poliamidowej. Koalicja zwrécita sie o usuniecie tych kodéw z wartosci odniesienia dotyczacych
preparatéw widkienniczych i przedmieszek. Ponadto skarzacy twierdzili, ze PTA jest wykorzystywany w bardzo
ograniczonych ilosciach podczas produkeji przedzy poliamidowych, i zakwestionowali, czy wlaczenie PTA do
wykazu czynnikéw produkcji odzwierciedla rzeczywistg strukture kosztéw chinskich przedsigbiorstw objetych
proba.

(128) W odniesieniu do preparatéw widkienniczych i przedmieszki Komisja przeanalizowala argumenty przedstawione
przez skarzacych i stwierdzilta, ze rzeczywiScie wlasciwsze jest zawezenie kodéw HS do kodu HS
380991001011 w odniesieniu do preparatéw widkienniczych oraz do kodéw HS 320419000012
i 3204190000 19, poniewaz materialy te sa wykorzystywane do produkcji produktu objetego dochodzeniem.
Whiosek zostal uwzgledniony.

(129) W odniesieniu do PTA, poniewaz surowiec ten jest faktycznie wykorzystywany przez chinskich producentéw
eksportujacych objetych préba do produkcji produktu objetego dochodzeniem, Komisja utrzymala PTA
w wykazie czynnikéw produkcji. Argument ten odrzucono.

(130) W drugiej nocie Komisja stwierdzila, Ze na potrzeby skonstruowania warto$ci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a
lit. a) rozporzadzenia podstawowego skorzysta z bazy danych GTA w celu ustalenia poziomu nieznieksztalconych
kosztéw wigkszodci czynnikéw produkcji, w szczegdlnoéci surowcéw. Ponadto Komisja stwierdzila, ze
wykorzysta dane Tureckiego Instytutu Statystycznego (**) do ustalenia nieznieksztalconych kosztéw pracy oraz
tabel oplat za energie elektryczng na podstawie rachunkéw za energie elektryczng opublikowanych przez Urzad
Regulacji Rynku Energii (EMRA) (*!), a takze ceny gazu dla uzytkownikoéw przemystowych w Turcji opublikowane
przez Turecki Instytut Statystyczny ().

(131) W drugiej nocie Komisja poinformowala réwniez zainteresowane strony, ze ze wzgledu na duza liczbe czynnikow
produkgji u objetych préba producentéw eksportujacych, ktérzy dostarczyli pelne informacje, oraz nieznaczny
udzial niektérych surowcéw w catkowitych kosztach produkgji, te znikome pozycje zaliczono do ,materialéw
zuzywalnych”. Ponadto Komisja poinformowala zainteresowane strony, ze obliczy procentowy udzial materialéw
zuzywalnych w calkowitym koszcie surowcéw i zastosuje ten procentowy udzial do ponownie obliczonego
kosztu surowcéw, stosujgc ustalone nieznieksztalcone wartoéci odniesienia w odpowiednim reprezentatywnym
kraju.

() https:|/data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Structure-of-Earnings-Statistics-2022-497 50&dil=2.
(") https:/fwww.epdk.gov.tr/Home/En.
(* https:/[www.tuik.gov.tr/Home/Index.
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(132)

3.2.5.5. Czynniki produkcji

Biorac pod uwage wszystkie informacje przedstawione przez zainteresowane strony i zebrane podczas wizyt
weryfikacyjnych, w celu okreslenia warto$ci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia
podstawowego zidentyfikowano nastepujace czynniki produkgji i ich zrédta:

Czynniki produkgji przedzy poliamidowych

Tabela 1

Czynnik produkcji Kod towaru Warto$¢ nieznieksztalcona (w CNY) Jednostka miary
Surowce
Granulat poliamidu 6 3908 10 19,04 kg
Kaprolaktam 293371 13,10 kg
POY/FDY/HOY 5402 45 28,64 kg
DTY/ACY/ATY| 5402 31 60,51 kg
TDY/TTY
Przedmieszka 320419 73,29 kg
Preparat olejowy do 3403 91 20,98 kg
obrébki materialéw
widkienniczych
Szpula papierowa: 482290 18,74 kg
inne
Szpula papierowa do 482210 11,71 kg
nawijania przedzy
tekstylnej
Oczyszczony kwas ex 2917 36 5,68 kg
tereftalowy (PTA)
Ditlenek tytanu 282300 25,57 kg
Preparaty 3809 91 41,48 kg
widkiennicze
Przedza spandeksowa 5402 44 45,52 kg
Materialy zuzywalne
Sita robocza
Sita robocza Turecki Instytut 77,06 CNY/osobogodzing
Statystyczny
Energia
Wegiel bitumiczny 270112 813,4 tona
Energia elektryczna Turecki Instytut 0,82 kwh
Statystyczny
Gaz ziemny Turecki Urzad 4,38 m3
Statystyczny
Woda Urzad ds. 2,73 m3
Inwestycji
i Finanséw
Prezydencji
Republiki Turgji
Produkty uboczne/odpady
Odpady przedzy 5505 10 5,80 kg
poliamidowej
Odpady granulatu 391590 2,96 kg
poliamidowego
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(133) Komisja wzigla pod uwage warto$¢ posrednich kosztéw produkeji, aby uwzgledni¢ koszty, ktére nie zostaly
uwzglednione we wspomnianych powyzej czynnikach produkeji. Aby ustali¢ te ilos¢, Komisja ujela posrednie
koszty produkcji poniesione przez wspdlpracujacego producenta eksportujacego z tytutu produkeji produktu
objetego dochodzeniem jako odsetek rzeczywistego kosztu wykorzystanych surowcéw, a nastgpnie zastosowala
taki sam odsetek wobec nieznieksztalconego kosztu tych samych surowcéw, aby uzyskal nieznieksztalcone
posrednie koszty produkcji. Komisja uznala, Ze w kontekscie przedmiotowego dochodzenia istnieja podstawy,
aby wykorzysta¢ iloraz kosztéw surowcéw zakupionych przez producenta eksportujacego i zgloszonych
kosztéw ogélnych jako przestanke do oszacowania nieznieksztalconych ogélnych kosztéw produkgji
w momencie dostarczenia do fabryki przedsigbiorstwa.

3.2.5.6. Surowce

(134)  Aby ustali¢ nieznieksztalcong ceng¢ surowcéw dostarczanych do zakladu producenta reprezentatywnego kraju,
Komisja jako podstawe wykorzystala $rednia wazong cen¢ importowg stosowang przy przywozie do
reprezentatywnego kraju podang w GTA, do ktérej dodano naleznoici celne przywozowe i koszty transportu.
Cen¢ importowa w reprezentatywnym kraju obliczono jako $rednig wazong cene jednostkowych produktéw
przywozonych ze wszystkich paristw trzecich z wyjatkiem ChRL i pafistw wymienionych w zalaczniku 1 do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 (*’). Komisja postanowita wykluczy¢ przywoéz
z ChRL do reprezentatywnego kraju, poniewaz w sekcji 3.2.1 uznala, Ze oparcie si¢ na cenach i kosztach
krajowych w ChRL nie jest odpowiednim rozwiazaniem z uwagi na wystepowanie znaczacych zakldécen
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Biorac pod uwage, Ze nie ma dowodow
wskazujacych na to, ze te same zaktécenia nie maja w réwnym stopniu wplywu na produkty przeznaczone na
wywoz, Komisja uznala, Ze te same zaktécenia mialy wplyw na ceny eksportowe.

(135) W odniesieniu do szeregu czynnikéw produkcji rzeczywiste koszty ponoszone przez wspélpracujacych
producentéw eksportujacych stanowily znikomy udzial w catkowitych kosztach surowcéw w okresie objetym
dochodzeniem. Poniewaz warto$¢ zastosowana w odniesieniu do nich nie miala znaczacego wplywu na
obliczanie marginesu dumpingu niezaleznie od wykorzystanego Zrédla, Komisja postanowila uwzglednié te
koszty w materiatach zuzywalnych. Komisja obliczyla procentowy udzial materiatéw zuzywalnych w calkowitym
koszcie surowcéw i zastosowala ten procentowy udzial do ponownie obliczonego kosztu surowcow, stosujgc
ustalone nieznieksztalcone ceny.

(136)  Komisja ujeta koszt transportu poniesiony przez wspdlpracujacych producentéw eksportujacych z tytutu dostaw
surowcéw jako odsetek rzeczywistego kosztu tych surowcéw, a nastepnie zastosowala taki sam odsetek wobec
nieznieksztalconego kosztu tych samych surowcéw, aby uzyskaé nieznieksztalcony koszt transportu. Komisja
uznala, ze w kontekscie przedmiotowego dochodzenia istnieja podstawy, aby wykorzystaé iloraz kosztéw
surowcow zakupionych przez producenta eksportujacego i zgloszonych kosztéw transportu jako przestanke do
oszacowania nieznieksztalconych kosztéw transportu surowcéw w momencie dostarczenia do fabryki
przedsiebiorstwa.

3.2.5.7. Produkty uboczne

(137)  Komisja przeanalizowata praktyki ksiegowe objetych proba chiniskich producentéw eksportujacych w odniesieniu
do produktéw ubocznych i odpadéw. W rezultacie Komisja wykorzystala ilosci sprzedanych produktéw
odpadowych i obnizyta koszty produkgji, stosujac tureckie ceny z odpowiednich kodéw HS dla odpadéw przedzy
nylonowej i odpadéw granulatu nylonu.

3.2.5.8. Sita robocza

(138)  Turecki Urzad Statystyczny publikuje szczegdélowe informacje na temat wynagrodzen w poszczegdlnych
sektorach tureckiej gospodarki. Komisja wykorzystala najnowsze dostepne dane statystyczne za 2022 r.
dotyczace $rednich kosztéw pracy w odniesieniu do dzialalnosci gospodarczej objetej kodem NACE 1310
,Przygotowanie i przedzenie wiokien tekstylnych” zgodnie z klasyfikacjg NACE Rev. 2. Srednig miesigczna

(”®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie wspdlnych regul przywozu

z niektérych panstw trzecich (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s. 33, ELL http:|/data.europa.cu/elireg/2015/755/0j). Art. 2 ust. 7
rozporzadzenia podstawowego stanowi, ze ceny krajowe w tych krajach nie mogg by¢ wykorzystywane do okreslania wartosci
normalnej.
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warto$¢ za 2022 r. odpowiednio skorygowano o inflacj¢ przy uzyciu krajowego wskaznika cen konsumpcyjnych
publikowanego przez Turecki Instytut Statystyczny (*) w celu dostosowania do okresu objetego dochodzeniem
(1 lipca 2024 r. — 30 czerwca 2025 r.) i nalezycie skorygowano, aby uwzgledni¢ klas¢ wielkosci przedsigbiorstwa
pod wzgledem liczby pracownikéw. Dostosowania te doprowadzily do ustalenia warto$ci odniesienia na poziomie
77,06 CNY/godzine dla przedsiebiorstw zatrudniajacych ponad 1 000 pracownikow.

W swoich uwagach do drugiej noty Highsun Group twierdzila, ze w grupie dziala wiele dziatéw, a wynagrodzenia
réznig si¢ w poszczegdlnych dzialach w zaleznosci od wielkosci i stanowiska pracy. Highsun Group zwrdcila si¢
o zastosowanie warto$ci odniesienia dla kosztéw pracy wylacznie do personelu pracujgcego przy produkcji
produktu objetego dochodzeniem.

Komisja poinformowala, ze uwzglednita calkowita liczbe pracownikéw zatrudnionych w poszczegdlnych
przedsigbiorstwach przy produkcji i1 sprzedazy przedzy poliamidowych oraz w odno$nych dzialach
administracyjnych. Komisja zauwazyla, ze wszyscy czterej producenci przedzy poliamidowych nalezacy do
Highsun Group stanowig jedng jednostke gospodarcza oraz ze zweryfikowana liczba pracownikéw
zatrudnionych przy produkciji i sprzedazy przedzy poliamidowych oraz w odnoénych dziatach administracyjnych
wynosi ponad 1000 pracownikéw. Komisja podtrzymala swoje stanowisko, Ze warto$¢ odniesienia byla
prawidlowa. Argument ten odrzucono.

3.2.5.9. Energia elektryczna

Komisja wykorzystala statystyki dotyczace cen energii elektrycznej publikowane przez Urzad Regulacji Rynku
Energii (EMRA) w regularnych komunikatach prasowych. Komisja wykorzystala dane dotyczace cen energii
elektrycznej dla przemystu wyrazone w kWh dla sektora przemystowego za okres objety dochodzeniem (OD)
(w dniach od 1 lipca 2024 r. do 30 czerwca 2025 r.) (*%).

3.2.5.10. Gaz ziemny

Komisja wykorzystala cene gazu dla uzytkownikoéw przemystowych w Turcji publikowana przez Turecki Urzad
Statystyczny (*) w regularnych komunikatach prasowych. Komisja wykorzystala dane dotyczace cen gazu
w odpowiednim przedziale zuzycia wyrazonych w TL/m’, nalezycie skorygowanych o inflacje przy uzyciu
indeksu cen producentéw publikowanego przez Turecki Instytut Statystyczny w odniesieniu do okresu objetego
dochodzeniem (lipiec 2024 r. — czerwiec 2025 r.), tj. 4,38 CNY/m’. Cena jest skorygowana o VAT w wysokosci
18 %, poniewaz podana cena zawiera VAT.

3.2.5.11. Woda

Komisja wykorzystala taryfy za wode ustalone przez Urzad ds. Inwestycji Prezydencji Republiki Turcji na
podstawie danych pochodzacych z zakladu wodociggéw i kanalizacji w Stambule, zakladu wodociagéw
i kanalizacji w Eskisehir oraz zakladu wodociagéw i kanalizacji w Antalyi (”’). Komisja wykorzystala najnowsze
dostepne dane statystyczne opublikowane przez t¢ organizacje. Warto$¢ odniesienia opierala si¢ na kosztach
wody i Sciekéw w przeliczeniu na m’.

3.2.5.12. Posrednie koszty produkcji, koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz
zyski

Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,[s]konstruowana warto$¢ normalna obejmuje
nieznieksztatcong i odpowiednia kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztéw ogdlnych oraz
zyski”. Ponadto nalezy ustali¢ warto$¢ posrednich kosztéw produkeji w celu pokrycia kosztéw niewliczonych do
czynnikéw produkgji, o ktérych mowa powyzej.

Posrednie koszty produkcji poniesione przez wspdlpracujacych producentéw eksportujacych wyrazono jako
udzial w kosztach produkeji rzeczywiscie poniesionych przez producentéw eksportujacych. Odsetek ten
zastosowano do nieznieksztatconych kosztéw produkji.

*%) https:/|data.tuik.gov.tr.

) epdk.gov.tr => Press releases => prosz¢ wybraé: Electricity Market board decisions.

EMRA | Urzad Regulacji Rynku Energii (epdk.gov.tr) => ,Press releases” => prosze wybra¢ ,Electricity market board decisions”.
) https://www.invest.gov.tr/en/investmentguide/pages/cost-of-doing-business.aspx#.
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(146) W celu ustalenia nieznieksztalconej i odpowiedniej kwoty kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych
i administracyjnych oraz zysku Komisja oparla si¢ na danych finansowych za 2024 r. dotyczacych
przedsigbiorstwa SASA Polyester Sanayi A.S, dostepnych w bazie danych ORBIS, potwierdzonych zbadanymi
sprawozdaniami finansowymi dostgpnymi na stronie internetowej przedsigbiorstwa, w obu przypadkach
za 2024 r.

(147)  Na tej podstawie koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne wyrazone jako odsetek kosztéw sprzedanych
towarow i zastosowane do nieznieksztalconych kosztéw produkeji wyniosty 7,15 %. Zysk wyrazony jako odsetek
kosztéw sprzedanych towardw i zastosowany do nieznieksztalconych kosztéw produkeji wynidst 14,35 %.

3.2.6. Obliczenia

(148)  Na podstawie powyzszego Komisja skonstruowala warto$¢ normalna dla kazdego rodzaju produktu na podstawie
ceny ex-works zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(149) Po pierwsze, Komisja ustalita warto$§¢ nieznieksztalconych kosztéw produkcji. Komisja zastosowala
nieznieksztalcone koszty jednostkowe do rzeczywistego zuzycia poszczegdlnych czynnikéw produkeji objetych
proba wspdlpracujacych producentéw eksportujgcych. Wskazniki zuzycia zostaly potwierdzone w trakcie
weryfikacji. Komisja pomnozyla wskazniki zuzycia przez nieznieksztalcone koszty jednostkowe odnotowane
w reprezentatywnym kraju, jak opisano w sekgji 3.2.1.

(150)  Aby ustali¢ nieznieksztalcone koszty produkji, jak wyjasniono w motywie 145, Komisja najpierw dodata koszty
ogblne produkcji do nieznieksztalconych kosztéw produkcji na podstawie stosunku posrednich kosztéw
produkgji do kosztéw materialéw zgloszonych przez kazdego producenta eksportujacego objetego préba.

(151) Do kosztéw produkeji okreslonych w sposéb opisany w poprzednim motywie Komisja zastosowala koszty
sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zysk, jak wskazano w motywach 146-147.

(152) Koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne wyrazone jako odsetek kosztéw sprzedanych towaréw
i zastosowane do nieznieksztatconych kosztéw produkcji wyniosly 7,15 %. Zysk wyrazony jako odsetek kosztéw
sprzedanych towar6éw i zastosowany do nieznieksztalconych kosztéw produkeji wynidst 14,35 %.

(153) Na tej podstawie Komisja skonstruowala warto$¢ normalng dla kazdego rodzaju produktu na podstawie ceny
ex-works zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

3.3. Cena eksportowa

(154)  Objeci proba producenci eksportujacy dokonywali wywozu do Unii bezposrednio do niezaleznych klientéw, za
posrednictwem powigzanych producentéw eksportujgcych w ramach objetych proba chinskich przedsigbiorstw
albo za posrednictwem powiazanych przedsi¢biorstw dzialajacych jako przedsigbiorstwa handlowe.

(155)  Jezeli chodzi o producentéw eksportujacych, ktérzy wywozili produkt objety postepowaniem bezposrednio do
niezaleznych klientéw w Unii za posrednictwem powigzanych producentéw eksportujacych w ramach objetych
proba chifiskich przedsigbiorstw albo za posrednictwem przedsigbiorstw handlowych, za cene eksportows
uznawano ceng faktycznie zaptacong lub nalezng za produkt objety postepowaniem sprzedawany na wywéz do
Unii, zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.

3.4. Poréwnanie

(156) W art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego nalozono na Komisje obowigzek dokonania obiektywnego
poréwnania wartosci normalnej z ceng eksportowg na tym samym poziomie handlu oraz uwzglednienia réznic
w czynnikach wplywajacych na ceny i ich poréwnywalno$é. W omawianym przypadku Komisja postanowila
poréwnaé warto$¢ normalng i ceng eksportowy objetych proba producentéw eksportujgcych na poziomie
handlu ex-works. Jak wyjasniono dokladniej ponizej, w stosownych przypadkach warto$¢ normalng i ceng
eksportowg dostosowano w celu: (i) wyréwnania ich z powrotem do poziomu ex-works; oraz (i) uwzglednienia
réznic w czynnikach, co do ktorych stwierdzono i wykazano, ze maja wplyw na ceny i poréwnywalnos¢ cen.

3.4.1. Dostosowania wartosci normalnej

(157)  Jak wyjasniono w motywie 148, warto$¢ normalng ustalono na poziomie handlu ex-works poprzez wykorzystanie
kosztéw produkcji wraz z kwotami kosztow sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych oraz zysku, ktére
uznano za odpowiednie w odniesieniu do tego poziomu handlu. W zwigzku z tym nie byly konieczne
dostosowania w celu wyréwnania wartosci normalnej z powrotem do poziomu ex-works.
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(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

(167)

Komisja nie znalazta podstaw do dokonania jakichkolwiek korekt wartosci normalnej ani zaden z objetych proba
producentéw eksportujacych nie wystapit o takie korekty.

3.4.2. Dostosowania ceny eksportowej

W celu wyréwnania ceny eksportowej z powrotem do poziomu handlu ex-works dokonano dostosowan z tytutu:
cla, innych oplat importowych, frachtu, ubezpieczenia, kosztéw przeladunku i zaladunku oraz kosztow
dodatkowych.

Uwzgledniono nastepujace czynniki wplywajace na ceny i poréwnywalno$¢ cen: koszty kredytu, oplaty bankowe,
oplaty i prowizje zwigzane ze zgloszeniem wywozowym.

Dokonano réwniez dostosowania z tytulu prowizji na podstawie art. 2 ust. 10 lit. i) rozporzadzenia
podstawowego w odniesieniu do przedsigbiorstw INylon E-commerce Co., Ltd., Hong Kong Jinjiang Group Co.
Ltd., powigzanych przedsigbiorstw handlowych Eversun Group oraz Xinhui Meida Nylon Co., Ltd. (HK), a takze
powigzanego przedsi¢biorstwa handlowego Highsun Group. W wyniku dochodzenia ustalono, ze funkcje
powigzanych przedsigbiorstw handlowych byly podobne do funkcji przedstawiciela otrzymujacego
wynagrodzenie na zasadzie prowizji. Nie ulega watpliwosci, ze przedmiotowe przedsigbiorstwa rzeczywiscie
osiggaly zysk w zwiazku ze $wiadczeniem swoich ustug oraz prowadzily obrét wieloma towarami innymi niz
produkt objety postepowaniem. Ponadto wspdlpracowaly one ze swoim powigzanym producentem
eksportujacym objetym postgpowaniem na podstawie umowy, ktéra zawierata klauzulg arbitrazowa. W zwiazku
z tym Komisja uznala za uzasadnione, aby dostosowal ceng¢ eksportowa na podstawie art. 2 ust. 10 lit. i)
rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do marzy uzyskanej przez powigzane przedsigbiorstwa handlowe.

Dostosowanie z tytulu skonstruowanej prowizji uwzglednialo koszty sprzedazy, ogélne i administracyjne
poniesione przez powigzane przedsigbiorstwa handlowe oraz — ze wzgledu na powigzania migdzy producentem
eksportujacym a przedsigbiorstwem handlowym — hipotetyczny zysk. Z powodu braku wspélpracy ze strony
importeréw niepowigzanych w dochodzeniu Komisja wykorzystata w tym ostatnim przypadku zysk na poziomie
6,89 %, ustalony podczas wczesniejszych dochodzent dotyczacych importu alkoholi poliwinylowych (,PVA”)
pochodzacych z Chin (). Alkohol poliwinylowy jest polimerem petrochemicznym wykorzystywanym m.in. do
klejenia osnowy widkienniczej. Przedze poliamidowe produkuje si¢ z polimeréw petrochemicznych, takich jak
kaprolaktam, i wykorzystuje w przemysle widkienniczym. Poziom zysku ustalony w tym dochodzeniu uznano
tymczasowo za rozsadny do celéw zastosowania w tym przypadku, poniewaz zostal on osiagniety przez
importeréw niepowigzanych, ktorzy réwniez zajmowali si¢ handlem produktami chemicznymi.

3.5. Marginesy dumpingu

W przypadku dwéch objetych prébg grup wspélpracujacych producentéw eksportujacych Komisja poréwnala
Srednig wazong wartosci normalnej kazdego rodzaju produktu podobnego ze $rednig wazong ceng eksportows
odpowiedniego rodzaju produktu objetego postepowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia
podstawowego.

Na tej podstawie wyliczono nastgpujace tymczasowe Srednie wazone marginesy dumpingu, wyrazone jako
warto$¢ procentowa ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem: 57,7 % w przypadku Eversun Group i 90,1 %
w przypadku Highsun Group. W odniesieniu do wspéipracujacych producentéw eksportujacych nieobjetych
proba Komisja dokonala obliczenia $redniej wazonej marginesu dumpingu, zgodnie z art. 9 ust. 6
rozporzadzenia podstawowego. W zwigzku z tym margines ten okreslono na podstawie margineséw ustalonych
dla objetych préba producentéw eksportujacych.

Na tej podstawie tymczasowy margines dumpingu nieobjetych préba wspélpracujacych producentéw
eksportujacych ustalono na 67,1 %.

W odniesieniu do wszystkich innych producentéw eksportujgcych w ChRL Komisja okreslita margines dumpingu
na podstawie dostepnych faktéw zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego. W tym celu Komisja okreslita
poziom wspélpracy producentéw eksportujacych. Poziom wspdlpracy to wielko$¢ wywozu wspdtpracujacych
producentéw eksportujacych do Unii wyrazona jako odsetek lacznego przywozu z panstwa, ktérego dotyczy
postepowanie, do Unii w okresie objetym dochodzeniem, ustalonego na podstawie danych Eurostatu.

Poziom wspélpracy w przedmiotowej sprawie jest wysoki, poniewaz wspdlpracujacy producenci eksportujacy
stanowig okolo 87,5 % lacznego przywozu w okresie objetym dochodzeniem. Na tej podstawie Komisja
postanowila ustanowi¢ margines dumpingu dla niewspdtpracujacych producentéw eksportujacych na poziomie
objetego prébg przedsigbiorstwa z najwyzszym marginesem dumpingu.

(*®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1336 z dnia 25 wrze$nia 2020 r. nakladajace ostateczne cla antydumpingowe na
przywéz niektérych (poli)alkoholi winylowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 315 z 29.9.2020, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1336/0j).
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168 Rezydualny margines dumpingu ustalono zatem na 90,1 %.
(168) ydualny marg ping ,

(169)  Tymczasowe marginesy dumpingu, wyrazone jako odsetek ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem, sg
nastepujgce:

Przedsigbiorstwo Tymczasowy margines dumpingu (%)

Eversun Group: 57,7
— Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd.,

— Fujian Jingfeng Technology Co., Ltd.,

— Fujian Xinchuang Nylon Industrial Co., Ltd.;

— Fujian Jinyi High Performance Material Co., Ltd.

Highsun Group: 90,1
— Fujian Highsun Synthetic Fiber, Technology Co., Ltd.,
— Fuzhou Liyuan Polyamide Industry Co., Ltd.,

— Fujian Liheng Polyamide Industry Co., Ltd.,

— Nanchong Meihua Nylon Co., Ltd.,

— Xinhui Dehua Nylon Chips Co., Ltd.

Pozostale przedsigbiorstwa wspdlpracujace 67,1

Caly pozostaly przywoz z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie 90,1
4. SZKODA

4.1. Definicja przemystu Unii i produkcji unijnej

(170)  Produkt podobny byt wytwarzany w okresie objetym dochodzeniem przez dziesigciu producentéw w Unii ().
Producenci ci reprezentujg przemyst Unii w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

(171)  Poniewaz dane liczbowe dotyczace przemystu Unii ogétem oszacowano na podstawie sprawozdan zawierajacych
informacje szczegélnie chronione (1), ze wzgledu na poufno$¢ dane liczbowe dotyczace konsumpgji
i wskaznikéw makroekonomicznych do celéw analizy szkody podano w przedzialach. Przedzialy stosuje si¢
réwniez w przypadku wskaznikéw mikroekonomicznych ze wzgledu na fakt, Ze trzech europejskich
producentéw objetych probg nalezy tylko do dwdch grup.

(172)  Catkowita produkcje unijng w okresie objetym dochodzeniem ustalono na [66 000-74 000] ton. Komisja ustalila
te warto$¢ na podstawie wszystkich dostepnych informacji dotyczacych przemystu Unii, takich jak odpowiedzi na
pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw objetych prébg oraz odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu makroekonomicznym udzielone przez skarzacego, ktdre zawieraly dane dostarczone
przez czlonkéw koalicji nieobjetych préba oraz szacunki oparte na sprawozdaniach, o ktérych mowa powyzej.
Jak wskazano w motywie 10, objeci proba producenci unijni reprezentowali 44,4 % calkowitej unijnej produkcji
produktu podobnego.

(173)  Komisja stwierdzila, ze nieznaczna cz¢$¢ produkgji objetych probg producentéw unijnych bylta przeznaczona na
uzytek wlasny. Biorac pod uwage, ze ilosci te byly nieznaczne[0,1 % — 0,6 % produkcji], uznano za mato
prawdopodobne, aby mogly one mie¢ jakikolwiek wplyw na szkode lub obraz zwigzku przyczynowego.
W zwigzku z tym Komisja nie przeprowadzita odrebnej analizy rynku sprzedazy wewnetrznej w odniesieniu do
poszczegdlnych wskaznikéw szkody.

(174) Komisja zbadala niektére wskazniki gospodarcze odnoszace si¢ do przemystu Unii na podstawie danych
dotyczacych wolnego rynku. Wskazniki te obejmuja: wielko§¢ sprzedazy i ceny sprzedazy na rynku unijnym;
udzial w rynku; wzrost; wielkos¢ i ceny wywozu; rentowno$é; zwrot z inwestycji; oraz przeplywy $rodkéw
pienigznych.

(175)  Inne wskazniki ekonomiczne mozna bylo jednak wymiernie zbadac jedynie poprzez odniesienie si¢ do catkowitej
dziatalnosci, w tym uzytku wlasnego przemystu Unii. Sg to: produkcja; moce produkcyjne i wykorzystanie mocy
produkcyjnych; inwestycje; zapasy; zatrudnienie; wydajno$¢; wynagrodzenie; oraz zdolno$¢ do pozyskania
kapitalu. Sg one zalezne od calej dzialalnosci, niezaleznie od tego, czy produkcja jest przeznaczona na rynek
sprzedazy wewnetrznej, czy tez do sprzedazy na wolnym rynku.

(") W 2022 r. bylo to jedenascie przedsigbiorstw — ale w tym roku jeden z europejskich producentéw zaprzestal produkeji przedzy
poliamidowej.
(1) Wood Mackenzie Global Production YP, Wood Mackenzie PA Global Market Overview.
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(176)

(177)

(178)

(179)

(180)

(181)

(182)

4.2. Konsumpcja w Unii

Komisja ustalifa konsumpcje w Unii na podstawie (i) danych Eurostatu oraz (i) zweryfikowanych wielkosci
sprzedazy przemystu Unii.

Konsumpcja w Unii ksztaltowala si¢ nastepujgco:

Tabela 2

Konsumpcja w Unii (w tonach)

2022
[85 00096 000]

2023
[75 000-85 000]

2024 OD
[69 000-78 000] [72000-81 000]

Calkowita
konsumpcja w Unii

Indeks 100 89 82 85

Zrédto:  Eurostat (baza danych COMEXT), odpowiedzi producentéw unijnych na pytania zawarte w kwestionariuszu,

sprawozdanie zawierajace informacje szczegdlnie chronione, o ktérym mowa w sekgji 4.1.

W okresie badanym konsumpcja w Unii spadta o 15 % w okresie objetym dochodzeniem w poréwnaniu z rokiem
poczatkowym, czyli rokiem 2022. Najwigkszy spadek mial miejsce w latach 2022-2023, a nast¢pnie utrzymala
si¢ tendencja spadkowa, przy czym w drugiej polowie okresu objetego dochodzeniem odnotowano niewielki
WZIOSL.

43, Przywoz z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie

4.3.1.  Wielkos¢ i udziat w rynku przywozu z paristwa, ktérego dotyczy postgpowanie

Komisja ustalita wielko$¢ przywozu na podstawie danych Eurostatu. Udzial przywozu w rynku ustalono poprzez
poréwnanie wielko$ci przywozu z konsumpcja na wolnym rynku w Unii okre$lona w sekcji 4.2.

Przywo6z do Unii z panstwa, ktorego dotyczy postepowanie, ksztaltowat si¢ nastepujaco:

Tabela 3

Wielko$¢ przywozu i udzial w rynku

2022 2023 2024 OD
Wielkos¢ przywozu 18563 20482 19121 21183
z ChRL (w tonach)
Indeks 100 110 103 114
Udzial w rynku (%) [19-21] [23-26] [24-27] [25-29]
na wolnym rynku
Indeks 100 124 126 134
Zrédlo:  Baza danych COMEXT Eurostatu.

Na kurczgcym si¢ rynku przywéz z ChRL wzrést w ujeciu bezwzglednym o 14 %, co spowodowalo wzrost
udziatu Chin w rynku unijnym z [19-21] % do [25-29] % w okresie badanym, czyli o okolo jedng trzecig.

4.3.2.

Ceny przywozu z patistwa, ktdrego dotyczy postepowanie, oraz podcigcie cenowe

Komisja ustalita wielko§¢ przywozu na podstawie danych Eurostatu. Podcigcie cenowe przywozu ustalono na
podstawie zweryfikowanych informacji dostarczonych przez objetych préba producentéw eksportujacych
w panistwie, ktérego dotyczy postepowanie, i objetych proba producentéw unijnych.
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(183)  Srednia wazona cena przywozu do Unii z panistwa, ktérego dotyczy postepowanie, ksztattowala si¢ nastepujaco:

Tabela 4

Ceny importowe (w EUR|t)

2022 2023 2024 OD
Cena przywozu 4132 3204 3407 3300
z ChRL
Indeks 100 78 82 80

Zrédlo:  Baza danych COMEXT Eurostatu.

184 Ceny importowe naliczane przez Chiny spadly o 20 % w okresie badanym.
y 1mp p y Sp y

(185)  Komisja okreslita podcigcie cenowe w okresie objetym dochodzeniem przez poréwnanie:

1)  $rednich wazonych cen sprzedazy poszczegélnych rodzajéw produktu, stosowanych przez objetych proba
producentéw unijnych wobec niepowigzanych klientéw na rynku unijnym, dostosowanych do poziomu
cen ex-works; oraz

2)  odpowiednich $rednich wazonych cen przywozu poszczegélnych rodzajow produktu od objetych proba
wspolpracujacych producentéw z odnos$nego panstwa na rzecz pierwszego niezaleznego klienta na rynku
unijnym, ustalonych na podstawie CIF (koszt, ubezpieczenie i fracht) z odpowiednimi dostosowaniami
uwzgledniajacymi clo i koszty ponoszone po przywozie.

(186)  Poréwnania cen dokonano z rozréznieniem na rodzaje produktu w odniesieniu do transakcji na tym samym
poziomie handlu, w razie konieczno$ci odpowiednio dostosowanych oraz po odliczeniu bonifikat, rabatéw
i prowizji. Wynik poréwnania wyrazono jako odsetek teoretycznych obrotéw objetych proba producentéw
unijnych w okresie objetym dochodzeniem. Wykazal on $redni wazony margines podcigcia cenowego
w przedziale od 42,4 % do 48,2 % w przywozie z panistwa, ktérego dotyczy postepowanie, na rynek unijny.

4.4. Sytuacja gospodarcza przemystu Unii

4.4.1. Uwagi ogdlne

(187) Zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego ocena wplywu przywozu towar6w po cenach
dumpingowych na przemyst Unii obejmuje oceng wszystkich wskaznikéw ekonomicznych oddzialujacych na
stan przemystu Unii w okresie badanym.

(188) Jak wspomniano w motywie 10, w celu okreslenia potencjalnej szkody poniesionej przez przemyst Unii
zastosowano kontrole wyrywkowsg.

(189) W celu okreslenia szkody Komisja wprowadzila rozréznienie miedzy makroekonomicznymi i mikroekono-
micznymi wskaznikami szkody. Komisja ocenita wskazniki makroekonomiczne na podstawie danych
z odpowiedzi na pytania zawarte w makrokwestionariuszu. Dane dotyczyly wszystkich producentéw unijnych.
Komisja ocenila wskazniki mikroekonomiczne na podstawie danych przedstawionych w odpowiedziach na
pytania zawarte w kwestionariuszu, udzielonych przez objetych préba producentéw unijnych. Dane dotyczyly
producentéw unijnych objetych prébg. Oba zestawy danych uznano za reprezentatywne dla sytuacji
gospodarczej przemystu Unii.

(190) Do wskaznikéw makroekonomicznych zalicza si¢: produkcje, moce produkcyjne, wykorzystanie mocy
produkcyjnych, wielko$¢ sprzedazy, udzial w rynku, wzrost, zatrudnienie, wydajnos¢, wielko§¢ marginesu
dumpingu oraz poprawe sytuacji po weze$niejszym dumpingu.

(191) Do wskaznikéw mikroekonomicznych zalicza sig: $rednie ceny jednostkowe, koszt jednostkowy, koszty pracy,
zapasy, rentownos¢, przeplywy srodkéw pienieznych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskania
kapitahu.
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(192)

(193)

(194)

(195)

4.4.2. Wskazniki makroekonomiczne

4.42.1. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

Catkowita produkcja unijna, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkeyjnych ksztattowaly sie w okresie
badanym nastepujgco:

Tabela 5
Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

2022 2023 2024 OD
Wielkos¢ [88 000-99 000] [64 000—72 000] [65 000-73 000] [66 000—74 000]
produkgji
(w tonach)
Indeks 100 73 74 75
Moce [141 400-159 700] | [129 300-146 000] | 130 200-147000] | [129 200-145 800]
produkcyjne
(w tonach)
Indeks 100 91 92 91
Wykorzystanie [58-65] [46-52] [46-52] [47-54]
mocy
produkcyjnych
(%)
Indeks 100 80 80 82

Zrédlo:  Odpowiedzi producentéw unijnych na pytania zawarte w kwestionariuszu, sprawozdanie zawierajace informacje
szczegblnie chronione, o ktérym mowa w sekgji 4.1.

Wielko$¢ produkcji zmniejszyta si¢ w okresie badanym o 25 %. Najwickszy spadek mial miejsce w latach
2022-2023. W kolejnych latach produkcja nieznacznie wzrosta, ale pozostata znacznie nizsza niz na poczatku
okresu badanego. Znaczny spadek produkcji wywarl rowniez wplyw na moce produkcyjne, ktére w tym samym
okresie zmniejszyly si¢ 0 9 %. Wykorzystanie mocy produkcyjnych réwniez spadto o 18 %, nawet w sytuacji
ograniczonych mocy produkcyjnych.

4.42.2. T1los§¢ sprzedazy i udzial w rynku

llo$¢ sprzedazy i udzial przemystu Unii w rynku ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 6

Ilo$¢ sprzedazy i udzial w rynku

2022 2023 2024 OD

Catkowita wielkos¢ | [61 000-69 000] | [49000-55000] | [46000-52000] | [47000-54000]
sprzedazy na rynku
unijnym (w tonach)

Indeks 100 80 75 78
Udziat w rynku (%) [61-68] [57-64] [57-64] [57-64]
Indeks 100 93 94 93

Zrédto:  Odpowiedzi producentéw unijnych na pytania zawarte w kwestionariuszu, sprawozdanie zawierajace informacje
szczeg6lnie chronione, o ktérym mowa w sekcji 4.1.

Podobnie jak w przypadku zmian wielkosci produkcji, gwaltowny spadek wielkosci sprzedazy mial miejsce
w latach 2022 i 2023. Ta negatywna tendencja utrzymywala si¢ w 2024 r., po czym w okresie objetym
dochodzeniem nastgpila nieznaczna poprawa. Ogotem jednak przemyst Unii stracit 22 % sprzedazy w okresie
objetym dochodzeniem w poréwnaniu z poczatkiem okresu badanego. Spadek ten byt wigkszy niz spadek
konsumpgji (-15 %).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/734/oj
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(197)

(198)

(199)

(200)

(201)

(202)

(203)

W zwigzku z powyzszym udzial przemystu Unii w rynku spadl w okresie objetym dochodzeniem o 4 punkty
procentowe z [61-68] % w 2022 r. do [57-64] %.

4423, Wzrost
W okresie badanym przemyst Unii skurczyt sie, w szczegdlnosci w latach 2023 i 2024 w poréwnaniu z rokiem

2022. W okresie objetym dochodzeniem przemyst Unii wykazal si¢ pewna odpornoscia, kiedy to kosztem
spadku cen udalo mu si¢ nieznacznie zwigkszy¢ wielko$¢ sprzedazy w poréwnaniu z poprzednimi latami.

4.4.2.4. Zatrudnienie i wydajnos¢
Zatrudnienie 1 wydajno$¢ ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 7

Zatrudnienie i wydajno$é

2022 2023 2024 oD
Liczba pracownikéw [2276-2570] [2290-2 585] [2047-2311] [2040-2 304]
(EPC)
Indeks 100 101 90 90
Wydajnosé [36-40] [26-29] [29-33] [30-34]
(w tonach/EPC)
Indeks 100 73 82 84

Zrédto:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

W okresie badanym zatrudnienie w przemysle Unii spadto o 10 %. Przemyst Unii staral si¢ utrzymaé wysoko
wykwalifikowang kadre pracowniczg w oczekiwaniu, ze sytuacja rynkowa ulegnie normalizacji i bedzie mozna
powrdci¢ do wyzszych wielkosci produkgji.

Z poprzedniego motywu i motywu 193 wynika jednak, Ze w okresie badanym wydajnos¢ spadta.

4.4.2.5. Wielko$§¢ marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po wcze$niejszym dumpingu
Wszystkie marginesy dumpingu znacznie przekraczaly poziom de minimis. Wplyw wielkosci rzeczywistego
marginesu dumpingu na przemyst Unii byl znaczny, jesli wezmie si¢ pod uwage wielko$¢ i ceny przywozu
z panstwa, ktorego dotyczy postepowanie.

Jest to pierwsze dochodzenie antydumpingowe dotyczace produktu objetego postepowaniem. W zwigzku z tym
brak bylo dostgpnych danych umozliwiajacych oceng skutkéw ewentualnego wezesniejszego dumpingu.

4.4.3. Wiskazniki mikroekonomiczne

4.43.1. Ceny iczynniki wplywajace na ceny

Srednie wazone jednostkowe ceny sprzedazy stosowane przez objetych préba producentéw unijnych wobec
klientéw niepowigzanych w Unii ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 8

Ceny sprzedazy w Unii

2022 2023 2024 OD
Srednia jednostkowa [6212-7 014] [6279-7 089] [5671-6 402] [5628-6 354]
cena sprzedazy
w Unii (EUR/t)
Indeks 100 101 91 91
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(204)

(205)

(206)

(207)

(208)

(209)

2022 2023 2024 OD
Jednostkowy koszt [6150-6 944] [6 522-7 363] [5 850-6 605] [5 874-6 632]
produkgji (w EUR/t)
Indeks 100 106 95 96

Zrédto:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

Ceny sprzedazy przemystu Unii byly zanizone z powodu konkurencji ze strony przywozu z Chin. W okresie
badanym ceny spadly o0 9 %.

Po 2023 r. przemystowi Unii udalo si¢ jednak przeprowadzi¢ restrukturyzacje i obnizy¢ koszty. Srednie koszty
produkgji spadly migdzy 2023 r. a okresem objetym dochodzeniem o 10 %, a w calym okresie badanym — o 4 %.

4.4.3.2. Koszty pracy
Srednie koszty pracy objetych préba producentéw unijnych ksztattowaly sie w okresie badanym nastepujaco:
Tabela 9

Srednie koszty pracy na pracownika

2022 2023 2024 OD

Srednie koszty pracy | [32365-36 541] | [34672-39146] | [34399-38838] | [36792-41539]
na pracownika
(w EUR)

Indeks 100 107 106 114

Zrédlo:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

W okresie badanym koszty pracy wzrosly o 14 %. Dopiero w latach 2023 i 2024 producenci unijni zdofali
utrzyma¢ koszty pracy na stabilnym poziomie.

4.4.3.3. Zapasy

Stan zapas6w objetych probg producentéw unijnych ksztattowal si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 10
Zapasy
2022 2023 2024 OD
Stan zapaséw na [9054-10223] [7170-8096] [7 542-8 515] [7 889-8 907]
koniec okresu
sprawozdawczego
(w tonach)
Indeks 100 79 83 87
Stan zapas6w na 21 28 25 27
koniec okresu
sprawozdawczego
jako odsetek
produkgji (%) (1)

()  Producentéw objetych préba.
Zrédto:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

Poniewaz w reakcji na zmniejszong wielko$¢ sprzedazy przemyst Unii zmniejszyt wielko$¢ produkeji, udziat
zapasOw na koniec okresu sprawozdawczego w wielkosci produkcji utrzymywal si¢ na do$¢ stabilnym poziomie
(okoto 25 %) w catym okresie badanym.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/734/oj
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4.43.4.

i zdolnos$¢ do pozyskania kapitatu

Rentownos$é, przeplywy Srodkéw pienigznych, inwestycje, zwrot z inwestycji

Rentowno$¢, przeplywy Srodkéw pienieznych, inwestycje i zwrot z inwestycji objetych prébg producentéw
unijnych ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujgco:

Tabela 11

Rentowno$é, przeplywy Srodkéw pienieznych, inwestycje i zwrot z inwestycji

2022 2023 2024 OD
Rentownos¢ [0,9-1] -[3,6-4,1] -[2,9-3,3] -[4,1-4,6]
sprzedazy
klientom
niepowigzanym
w Unii (w %
obrotu ze
sprzedazy)
Przeplywy -[5563 880~ [9254 637~ [4328 635- -[2324 218~
srodkéw 6281 801] 10 448 784] 4887 169] 2624117]
pienigznych
(w EUR)
Indeks -100 166 78 -42
Inwestycje [9 000 988- [10 220 609- [14 256 949- [6 625263-
(w EUR) 10162 406] 11 539 397] 16 096 556] 7 480135]
Indeks 100 114 158 74
Zwrot z inwestycji [1,2-1,4] -[4,1-4,7] -[1,8-2,1] -[2,5-2,8]
(%)
Indeks 100 -344 -154 -206
Zrédto:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

Komisja okreslita rentowno$¢ objetych préba producentéw unijnych, wyrazajac zysk netto przed
opodatkowaniem ze sprzedazy produktu podobnego klientom niepowigzanym w Unii jako odsetek obrotéw z tej
sprzedazy. W okresie badanym przemyst Unii przynosil straty — z wyjatkiem 2022 r.

Przeplywy $rodkéw pienieznych netto okreslaja zdolno$¢ producentéw unijnych do samofinansowania swojej
dziatalno$ci. Wraz ze zmianami rentowno$ci zmniejszyly si¢ réwniez przeplywy Srodkéw pienigznych,
w szczegOlnosci w okresie objetym dochodzeniem. Powodem ujemnych przeplywow $rodkéw pienieznych
w roku poczatkowym 2022 byly szczegdlne okolicznoici zwiazane z rewaluacja zapaséw w jednym
z przedsigbiorstw objetych préba.

Zwrot z inwestycji to procentowy stosunek zysku do wartosci ksiegowej netto inwestycji. W 2022 r. zwrot
z inwestycji byl dodatni, ale w kolejnych latach okresu badanego znacznie spadt.

Z powyzszego wynika, ze spadek rentownosci i przeplywéw srodkéw pienigznych netto negatywnie wplynely na
zdolnoé¢ producentéw unijnych objetych proba do pozyskania kapitatu.

4.5, Whnioski dotyczgce szkody

Przemyst Unii odnotowal znaczny spadek wielkosci sprzedazy i utrate czterech punktéw procentowych udziatu
w rynku w warunkach kurczacego si¢ rynku unijnego. Ponadto w okresie badanym przemyst Unii zaczal
przynosic straty, po tym jak w poczatkowym roku 2022 byt nadal rentowny. Ta negatywna zmiana utrzymywala
si¢ pomimo wysitkow przemystu Unii na rzecz restrukturyzacji i obnizenia jego kosztéw. Straty mialy réwniez
negatywny wplyw na inne wskazniki finansowe, takie jak przeplywy srodkéw pienigeznych, inwestycje netto
i zwrot z inwestycji. W okresie objetym dochodzeniem odnotowano dalszy spadek tych wskaznikéw. Ponadto
zmniejszenie sprzedazy doprowadzilo do zmniejszenia produkcji i przymusowego zmniejszenia mocy
produkcyjnych, a takze zatrudnienia.

W zwiazku z powyzszym Komisja wstepnie stwierdzita, Ze przemyst Unii ponidst istotng szkode w rozumieniu
art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.
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5. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

Zgodnie z art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy przywoéz towar6w po cenach
dumpingowych z panstwa, ktorego dotyczy postepowanie, spowodowal istotng szkode dla przemystu Unii.
Zgodnie z art. 3 ust. 7 rozporzgdzenia podstawowego Komisja zbadala takze, czy inne znane czynniki mogly
w tym samym czasie réwniez spowodowaé szkode dla przemystu Unii. Komisja dopilnowata, aby ewentualne
szkody spowodowane przez inne czynniki niz przywéz towaréw po cenach dumpingowych z pafistwa, ktérego
dotyczy postepowanie, nie byly faczone z tym przywozem. Te czynniki to: przywéz z panstw trzecich, wyniki
wywozu przemystu Unii i zmniejszenie popytu.

5.1. Skutki przywozu towaréw po cenach dumpingowych

W okresie badanym wielkos¢ sprzedazy przemystu Unii na rynku unijnym znacznie spadla — wielko$¢ sprzedazy
zmniejszyla si¢ 0 22 %. Poniewaz konsumpcja spadla o 15 %, udzial przemystu Unii w rynku zmniejszy? si¢
z [61-68] % w 2022 r. do [57-64] % w okresie objetym dochodzeniem.

Spadek udzialu przemystu Unii w rynku mozna przypisaé réwnoleglemu wzrostowi przywozu z panstwa,
ktérego dotyczy postgpowanie, poniewaz w okresie badanym nie bylo innych istotnych Zrédel przywozu
zwickszajacych swoj udzial w rynku. Bez watpienia przywoéz z Chin zwickszyt udzial w rynku z [19-21] % do
[25-29] %. Przywéz z Chin nadal rést i zwigkszat udzial w rynku kosztem przemystu Unii.

Jednoczesnie w okresie objetym dochodzeniem chifiskie ceny importowe podcinaly ceny przemystu Unii o ponad
40 %. Chinskie ceny importowe spowodowaly zanizenie cen przemystu Unii, co negatywnie wplynelo na jego

wskazniki finansowe pomimo wysitkéw producentéw unijnych na rzecz obnizenia kosztow.

Ze wzgledu na spadek wielkosci sprzedazy przemyst Unii odnotowal réwniez znaczny spadek wielkosci
produkgji. Aby zachowa¢ konkurencyjnos¢, przemyst Unii byl zmuszony obnizy¢ swoje ceny sprzedazy (o 9 %
w okresie badanym), co negatywnie wplynelo na rentownosé, ktéra poza 2022 r. pozostawala nieustannie
ujemna w okresie badanym i osiagnela najnizszy poziom w okresie objetym dochodzeniem.

W zwigzku z tym tymczasowo stwierdzono, ze przywéz przedzy poliamidowej po cenach dumpingowych z Chin
wyrzadzil istotng szkodg przemystowi Unii.

5.2. Wplyw pozostalych czynnikéw

5.2.1.  Przywoz z paristw trzecich
Tlo$¢ przywozu z pozostalych panstw trzecich ksztaltowala si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 12

Przywoz z pafistw trzecich

Pafistwo 2022 2023 2024 oD
Izrael Tlo¢ (w tonach) 5025 3988 2952 3212
Indeks 100 79 59 64
Udzial w rynku [5,1-5,8] [4,6-5,2] [3,7-4,2] [3,9-4,4]
(%)
Srednia cena 7181 7096 6019 5734
(w EUR)
Indeks 100 99 84 80
Wietnam Ilos¢ (w tonach) 924 732 1349 1286
Indeks 100 79 146 139
Udzial w rynku [0-1,5] [0-1,5] [0-1,9] [0-1,9]
(%)
Srednia cena 3895 2966 2893 2878
(w EURt)
Indeks 100 76 74 74

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/734/oj
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Parnistwo 2022 2023 2024 oD
Turcja Tlos¢ (w tonach) 936 1068 897 1118
Indeks 100 114 96 120
Udzial w rynku [0-1,5] [0-1,5] [0-1,5] [0-1,5]
(%)
Srednia cena 5946 5703 5401 5214
(w EUR/t)
Indeks 100 96 91 88
Pozostate Tos¢ 6224 5454 1036 3425
panstwa trzecie | (w tonach)
Indeks 100 88 17 55
Udzial w rynku [6,4-7,2] [6,3-7,1] [5,7-6,4] [4,1-4,7]
(%)
Srednia cena 9733 10 869 12755 17 334
(w EUR/t)
Indeks 100 112 131 178
Pafistwa trzecie | Ilo$¢ (w tonach) 13109 11242 6234 9042
ogobtem,
z wyjatkiem
panstwa,
ktérego
dotyczy
postepowanie
Indeks 100 86 48 69
Udziat w rynku [13,4-15,1] [12,9-14,6] [12,2-13,7] [10,9-12,3]
(%)
Srednia cena 8073 8526 8681 9658
(EUR[tong)
Indeks 100 106 108 120

Zrédto:  Baza danych COMEXT Eurostatu.

Komisja przeanalizowala tendencje dotyczace przywozu z gléwnych krajow innych niz Chiny obecnych na
europejskim rynku przedzy poliamidowej, tj.: z Izraela, Wietnamu i Turgji.

Jedynie Izrael utrzymal w calym okresie badanym udzial w rynku powyzej 2 %. Ceny przywozu z Izraela byly
jednak stale wyzsze niz ceny przemyshu Unii. Ponadto w okresie badanym przywoéz z Izraela wykazywal
tendencje spadkows.

Pomimo niskich cen importowych z Wietnamu w okresie badanym przywoéz z tego panstwa nigdy nie osiagnat
udziatu w rynku przekraczajacego 2 %, a zatem nie przyczynit si¢ do szkody poniesionej przez przemyst Unii.

Przywoéz z Turcji w calym okresie badanym utrzymywat si¢ na stalym poziomie, stale ponizej 1,5 % udziatu
w rynku, a jego ceny byly poréwnywalne z cenami producentéw unijnych.

Przywoz ze wszystkich pozostalych panstw trzecich spadl w okresie badanym, a jego ceny byly ogélnie wyzsze
niz ceny producentéw unijnych.

Na tej podstawie Komisja uznala tymczasowo, ze przywdz towardw z panstw trzecich nie przyczynit si¢ do
istotnej szkody poniesionej przez przemyst Unii.
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5.2.2.  Wyniki wywozu przemystu Unii

(230)  Wielko$¢ wywozu objetych proba producentéw unijnych ksztaltowata si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 13

Wyniki wywozu objetych préba producentéw unijnych

2022 2023 2024 oD
Wielkos¢ wywozu [4391-4968] [2282-2577] [2578-2911] [2104-2 375]
(w tonach)
Indeks 100 52 59 48
$rednia cena [6212-7 014] [6 2787 089] [5 6716 403] [5 6286 355]
(w EUR/Y)
Indeks 100 101 91 91

Zrédlo:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

(231)  Wielkos¢ sprzedazy eksportowej przemystu Unii spadla w okresie badanym o 52 % (przy czym najwigkszy spadek
odnotowano w latach 2022 i 2023), ale wielko§¢ ta nie byla znaczna w poréwnaniu z catkowita wielkoscia
sprzedazy przemystu Unii. Spadek wielkosci wywozu w ujeciu wzglednym oznaczal, ze odsetek sprzedazy
eksportowej do catkowitej sprzedazy producentéw unijnych spadt z 7 % do 4 %. Ponadto w calym okresie

badanym S$rednie ceny sprzedazy eksportowej byly podobne do unijnych cen sprzedazy.

(232)  Na tej podstawie Komisja wstepnie stwierdzita, ze spadek wielkoSci wywozu nie przyczynit si¢ do szkody.

5.2.3.  Spadek konsumpgji

(233)  Jak wyjasniono w sekgji 4.2, rynek unijny zmieniat si¢ w okresie badanym, odnotowujac spadek o 15 % w okresie
objetym dochodzeniem w odniesieniu do 2022 r. Niezaleznie od wahan na rynku udzial przywozu z Chin nadal
rést nawet w okresach spadku, a przemyst Unii nie byt w stanie utrzyma¢ udzialu w rynku. Spadek wielkosci
sprzedazy przemystu Unii proporcjonalny do spadku popytu wynidstby okoto 8 000-10 000 ton, podczas gdy
w rzeczywistosci, ze wzgledu na wzrost przywozu z Chin, spadek ten zasadniczo podwoil si¢ i wynidst
16 000-20 000 ton. W zwigzku z tym Komisja wstepnie stwierdzila, Ze zmniejszenie popytu na rynku nie

ostabito zwigzku przyczynowego.

5.3. Whnioski w sprawie zwigzku przyczynowego

(234)  Komisja wyrdznita i oddzielita wplyw wszystkich znanych czynnikéw na sytuacje przemystu Unii od szkodliwych
skutkéw przywozu towaréw po cenach dumpingowych. Komisja ustalita, ze przyw6z z paristw trzecich (innych
niz Chiny) oraz wyniki wywozu przemystu Unii nie przyczynily si¢ do istotnej szkody poniesionej przez

przemyst Unii.

(235) Do szkody mogt przyczyni¢ sig spadek konsumpgji, ale nie w takim stopniu, aby zerwal zwigzek przyczynowy,

poniewaz wielko$¢ sprzedazy utraconej na rzecz przywozu z Chin przewyzszala ten spadek.

(236)  Uwzgledniajac powyzsze, Komisja stwierdzila na tym etapie, Ze przywéz towaréw po cenach dumpingowych
z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie, spowodowal istotng szkode dla przemystu Unii, a pozostale czynniki,
rozwazane osobno lub lacznie, nie naruszyly zwigzku przyczynowego miedzy przywozem towaréw po cenach
dumpingowych a istotng szkoda. Szkoda jest oczywista szczegdlnie w odniesieniu do wielkosci produkcji

i sprzedazy, udziatu w rynku, rentownosci, przeptywéw Srodkéw pienigznych i zwrotu z inwestycji.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/734/oj
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6. POZIOM SRODKOW

(237) W celu okreslenia poziomu $rodkéw Komisja zbadala, czy clo nizsze od marginesu dumpingu bedzie
p ) y g ping
wystarczajace do usunigcia szkody dla przemyslu Unii spowodowanej przez przywdz towaréw po cenach
dumpingowych.

6.1. Margines szkody

(238)  Szkoda zostalaby usunigta, gdyby przemyst Unii byt w stanie osiggnac zysk docelowy dzieki sprzedazy po cenie
docelowej w rozumieniu art. 7 ust. 2¢ i 2d rozporzgdzenia podstawowego.

(239)  Zgodnie z art. 7 ust. 2c rozporzadzenia podstawowego przy ustalaniu zysku docelowego Komisja wzigla pod
uwage nastepujace czynniki: poziom rentownosci przed wzrostem przywozu z pafstwa objetego dochodzeniem,
poziom rentownosci potrzebny do pokrycia pelnych kosztéw i inwestycji, dzialalnosci badawczo-rozwojowej
i innowacji oraz poziom rentownosci spodziewany w normalnych warunkach konkurencji. Taka marza zysku nie
powinna by¢ nizsza niz 6 %.

(240)  Na pierwszym etapie Komisja ustalita zysk podstawowy, pokrywajacy pelne koszty w normalnych warunkach
konkurencji. Poniewaz przemyst Unii ponosit straty przez wigkszg cze$¢ okresu badanego, a zyski w 2022 r. byly
bardzo niskie, nie mozna bylo wykorzysta¢ danych dotyczacych przemystu Unii; Komisja ustalita wigc minimalng
rozsagdng marz¢ zysku na poziomie 6 %. Ten zysk docelowy byl réwniez zgodny z zyskiem docelowym
przedstawionym w skardze.

(241)  Jeden objety proba producent unijny dostarczyl dowody, ze jego poziom inwestycji, dzialalnosci badawczo-
rozwojowej i innowacji w okresie badanym bylby wyzszy w normalnych warunkach konkurencji. Komisja
zweryfikowala te informacje i stwierdzila, Ze z dostarczonej dokumentacji wewnetrznej i komunikacji wynika, ze
przedsigbiorstwo nie przeprowadzito niektorych inwestycji ze wzgledu na sytuacje na rynku unijnym. Aby
odzwierciedli¢ to w zysku docelowym, Komisja obliczyla réznice migdzy wydatkami na inwestycje, badania
i rozwdj oraz innowacje w normalnych warunkach konkurencji, przedstawionymi przez objetego proba
producenta unijnego i zweryfikowanymi przez Komisje, a faktycznymi wydatkami na te cele w okresie badanym.
Roznica ta, wyrazona jako odsetek obrotéw, wyniosta [1,8-3,0] %.

(242)  Odsetek ten dodano do zysku podstawowego, o ktérym mowa w motywie 240, co dalo zysk docelowy
w wysokosci [7,2-9,0] % w odniesieniu do rodzajéw produktu wytwarzanych przez tego objetego préba
producenta unijnego.

(243)  Na koniec, zgodnie z art. 7 ust. 2d rozporzadzenia podstawowego, Komisja ocenila przyszle koszty wynikajace
z wielostronnych uméw $rodowiskowych i protokotéw do tych uméw, ktdrych Unia jest strong, oraz konwencji
MOP wymienionych w zalaczniku Ia, ktére to koszty przemyst Unii poniesie w okresie stosowania $rodka
zgodnie z art. 11 ust. 2. Dwdch z trzech objetych probg producentéw unijnych przedstawilo dowody na
poniesienie kosztéw przestrzegania przepisow, takie jak dane wewnetrzne i sprawozdanie z audytu kosztéw
przestrzegania przepiséw. Na podstawie dostepnych dowoddéw, ktére zostaly poparte narzedziami
sprawozdawczymi i prognozami przedsigbiorstw, Komisja ustalila dodatkowy koszt w wysokosci [42-60] EUR/t,
co znalazto odzwierciedlenie w cenie niewyrzadzajacej szkody, o ktérej mowa w motywie 244, w odniesieniu do
rodzajéw produktu wytwarzanych przez tych dwéch objetych proba producentéw unijnych.

(244)  Na tej podstawie Komisja obliczyla niewyrzadzajaca szkody cene produktu podobnego produkowanego przez
przemyst Unii, wynoszaca [5500-6 200] EUR[t na podstawie $redniej wazonej, dodajac wyzej wspomniang
docelowg marzg zysku (zob. motyw 242) do kosztéw produkcji ponoszonych przez objetych proba
producentéw unijnych w okresie objetym dochodzeniem, a nastgpnie dodajac dostosowania przewidziane
w art. 7 ust. 2d z rozréznieniem na rodzaje produktu.

(245)  Komisja ustalifa nastepnie margines szkody poprzez pordwnanie Sredniej wazonej ceny importowej objetych
proba wspdlpracujacych producentéw eksportujagcych w ChRL, ustalonej na potrzeby obliczeni podcigcia
cenowego, ze Srednig wazona niewyrzadzajacej szkody ceny produktu podobnego sprzedawanego przez objetych
proba producentéw unijnych na rynku unijnym w okresie objetym dochodzeniem. Wszelkie réznice wynikajace
z tego pordwnania zostaly wyrazone jako odsetek Sredniej wazonej wartosci importowej CIF.
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(246)  Poziom usuwajacy szkode dla ,pozostalych przedsigbiorstw wspdlpracujacych” oraz dla ,calego pozostalego
przywozu pochodzgcego z panstwa, ktérego dotyczy postgpowanie” obliczono w ten sam sposéb co margines
dumpingu dla tych przedsigbiorstw i tego przywozu (zob. sekcja 3.5 powyzej).

o Margines Margines szkody

Przedsiebiorstwo dumpingu (%) %)
— Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd., 57,7 113,6
— Fujian Jingfeng Technology Co., Ltd.,
— Fujian Xinchuang Nylon Industrial Co., Ltd.;
— Fujian Jinyi High Performance Material Co., Ltd.
— Fujian Highsun Synthetic Fiber, Technology Co., Ltd., 90,1 132,8
— Fuzhou Liyuan Polyamide Industry Co., Ltd.,
— Fujian Liheng Polyamide Industry Co., Ltd.,
— Xinhui Dehua Nylon Chips Co., Ltd,
— Nanchong Meihua Nylon Co., Ltd.
Pozostale przedsigbiorstwa wspdtpracujace 67,1 119,3
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Chiniskiej Republiki Ludowej 90,1 132,8
6.2. Badanie marginesu wystarczajacego do usuniecia szkody poniesionej przez przemyst Unii

(247)  Jak wyjasniono w zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania, skarzacy przedstawit Komisji wystarczajace dowody
na wystepowanie zaktocen handlu surowcami w parstwie, ktorego dotyczy postgpowanie, w odniesieniu do
produktu objetego dochodzeniem. W zwigzku z powyzszym, zgodnie z art. 7 ust. 2a rozporzadzenia
podstawowego, w toku dochodzenia zbadano zarzut dotyczacy zaklécen w celu sprawdzenia, czy -
w stosownych przypadkach — do usunigcia szkody wystarczy cto nizsze od marginesu dumpingu.

(248)  Poniewaz jednak marginesy odpowiednie do usuniecia szkody byly wyzsze niz marginesy dumpingu, Komisja
uznala, Ze na tym etapie zajecie si¢ tym aspektem nie bylo konieczne.

6.3. Whioski dotyczace poziomu $rodkéw

(249) W wyniku powyzszej oceny wysokosci tymczasowego cla antydumpingowego powinny zosta¢ ustalone zgodnie
z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego w sposéb przedstawiony ponizej:

Tymczasowe clo

Przedsiebiorstwo antydumpingowe (%)

— Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd., 57,7
— Fujian Jingfeng Technology Co., Ltd.,

— Fujian Xinchuang Nylon Industrial Co., Ltd.,

— Fujian Jinyi High Performance Material Co., Ltd.

— Fujian Highsun Synthetic Fiber, Technology Co., Ltd., 90,1
— Fuzhou Liyuan Polyamide Industry Co., Ltd.,
— Fujian Liheng Polyamide Industry Co., Ltd.,
— Xinhui Dehua Nylon Chips Co., Ltd,

— Nanchong Meihua Nylon Co., Ltd.

Pozostale przedsigbiorstwa wspotpracujace 67,1

Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Chiniskiej Republiki Ludowej 90,1

7. INTERES UNII

(250)  Po podjeciu decyzji o zastosowaniu art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadata, czy moze jasno
stwierdzi¢, ze wprowadzenie $rodkéw w tym przypadku nie lezy w interesie Unii, mimo iz stwierdzono
wystapienie dumpingu wyrzadzajacego szkode, zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego. Interes Unii
okreslono na podstawie oceny wszystkich réznorodnych intereséw, ktorych dotyczy sprawa, w tym interesu
przemystu Unii, importeréw i uzytkownikow.
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7.1. Interes przemystu Unii

(251)  Dochodzenie wykazalo, ze przemyst Unii ponidst istotng szkode spowodowang rosngcym przywozem towarow
po cenach dumpingowych z ChRL. Szkoda przybrata w szczegblnosci w postaci znacznego spadku wielkosci
produkeji i sprzedazy oraz ciaglego spadku marzy zysku z powodu zanizania cen spowodowanego tym
przywozem. Jesli nie wprowadzono by $rodkéw antydumpingowych, przemyst Unii nadal przynosilby straty, co
jeszcze bardziej zagrozitoby jego rentownosci. Z kolei wprowadzenie Srodkéw przyczyni si¢ do przywrécenia
uczciwej konkurencji na rynku unijnym, a tym samym umozliwi odbudowe przemystu Unii.

(252)  Komisja stwierdzita zatem, ze wprowadzenie Srodkéw lezy w interesie przemystu Unii.

7.2. Interes importeréw niepowigzanych

(253)  Tylko jeden importer udzielit czg¢Sciowej odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu dla importeréw
w ramach niniejszego postegpowania antydumpingowego. Nie zawarl jednak w odpowiedzi Zadnej czedci
opisowej ani opinii. Przedsi¢biorstwo to przedstawito jednak dane, z ktérych wynika, ze jego przyw6z z Chin byt
minimalny, a jego sytuacja finansowa bardzo dobra.

(254) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzita, ze Srodki nie beda mialy nieproporcjonalnie negatywnego wplywu
na importeréw niepowiazanych ani przedsigbiorstwa handlowe.

7.3. Interes uzytkownikéw

(255)  Zaden z uzytkownikow, ktorzy zarejestrowali si¢ jako zainteresowana strona, nie wypeit kwestionariusza dla
uzytkownikéw ani nie przedlozyt zadnych uwag w odniesieniu do potencjalnego wprowadzenia Srodkéw
antydumpingowych lub samej procedury, z wyjatkiem wniosku o wylaczenie z zakresu produktu opisanego
w motywie 27. Ponadto dwéch uzytkownikéw, niezarejestrowanych jako zainteresowane strony, przestalo pisma,
w ktorych wyjasnili, ze potencjalne $rodki beda mialy na negatywny wplyw na nich samych lub na przemyst
nizszego szczebla; nie przedstawili jednak zadnych argumentéw ani danych na poparcie tych twierdzen.

(256) W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzita, ze Srodki nie beda mialy nieproporcjonalnie negatywnego wplywu
na uzytkownikéw produktu objetego dochodzeniem.

7.4. Whioski dotyczace interesu Unii

(257) Na podstawie powyzszego Komisja doszla do wniosku, ze na obecnym etapie dochodzenia nie ma
przekonujacych powodéw, aby stwierdzi¢, iz wprowadzenie Srodkéw w odniesieniu do przywozu przedzy
poliamidowych pochodzacych z ChRL nie lezy w interesie Unii.

8. TYMCZASOWE SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(258)  Biorac pod uwage wnioski Komisji dotyczace dumpingu, wynikajacej z niego szkody, zwiazku przyczynowego,
poziomu $rodkéw i interesu Unii, nalezy wprowadzi¢ $rodki tymczasowe, aby zapobiec dalszemu wyrzadzaniu
szkody przemystowi Unii przez przywoéz towaréw po cenach dumpingowych.

(259) W odniesieniu do przywozu przedzy poliamidowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej nalezy
wprowadzi¢ tymczasowe $rodki antydumpingowe zgodnie z art. 7 ust. 2a rozporzadzenia podstawowego.
Komisja stwierdzila w motywie 249, ze odpowiednim poziomem usuniecia szkody powinien by¢ margines
dumpingu.

(260)  Stawki tymczasowego cla antydumpingowego, wyrazone w cenach CIF na granicy Unii, przed ocleniem, powinny

by¢ nastepujace:
Przedsigbiorstwo Tymczasowe clo
’ antydumpingowe (%)
— Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd., 57.7

— Fujian Jingfeng Technology Co., Ltd.,
— Fujian Xinchuang Nylon Industrial Co., Ltd.,
— Fujian Jinyi High Performance Material Co., Ltd.

— Fujian Highsun Synthetic Fiber, Technology Co., Ltd., 90,1
— Fuzhou Liyuan Polyamide Industry Co., Ltd.,
— Fujian Liheng Polyamide Industry Co., Ltd.,
— Xinhui Dehua Nylon Chips Co., Ltd,

— Nanchong Meihua Nylon Co., Ltd.
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(261)

(262)

(263)

(264)

(265)

(266)

(267)

(268)

(269)

iy Tymczasowe clo
Przedsigbiorstwo antydumpingowe (%)
Pozostate przedsigbiorstwa wspdlpracujace 67,1
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Chiniskiej Republiki Ludowej 90,1

Indywidualne stawki cla antydumpingowego dla poszczegblnych przedsigbiorstw okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu zostaly ustanowione na podstawie ustalenl niniejszego dochodzenia. Odzwierciedlajg one zatem
sytuacje ustalong w toku dochodzenia, dotyczaca tych przedsi¢biorstw. Te stawki celne majg zastosowanie
wylacznie do przywozu produktu objetego postgpowaniem pochodzacego z panstwa, ktérego dotyczy
postepowanie, oraz produkowanego przez wymienione podmioty prawne. Przywéz produktu objetego
postepowaniem wyprodukowanego przez jakiekolwiek inne przedsiebiorstwo, ktérego nie wymieniono w czgsci
normatywnej niniejszego rozporzadzenia ani w zalaczniku do niego, w tym przez podmioty powigzane
z przedsigbiorstwami w niej wymienionymi, powinien podlegaé stawce celnej majacej zastosowanie do ,calego
pozostalego przywozu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej”. Nie powinny one by¢ objete zadng
z indywidualnych stawek cta antydumpingowego.

Do zminimalizowania ryzyka obchodzenia cla w zwigzku z réznica w stawkach celnych potrzebne sg Srodki
szczegblne gwarantujgce stosowanie indywidualnych cet antydumpingowych. Indywidualne cla antydumpingowe
stosuje si¢ wylacznie po przedstawieniu organom celnym panstwa czlonkowskiego waznej faktury handlowej.
Faktura musi spelnia wymogi okre$lone w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia. Do czasu przedstawienia
takiej faktury przywéz powinien podlegaé clu antydumpingowemu majacemu zastosowanie do ,calego
pozostalego przywozu pochodzacego z Chiniskiej Republiki Ludowej”.

Mimo Ze przedstawienie tej faktury jest konieczne, aby organy celne panstw czlonkowskich zastosowaly
indywidualne stawki cla antydumpingowego wobec przywozu, nie jest ona jedynym elementem branym pod
uwage przez organy celne. Organy celne pafistw cztonkowskich musza bowiem przeprowadzi¢ zwykla kontrole,
nawet jesli otrzymajg fakture spelniajacg wszystkie wymogi okreslone w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
i podobnie jak we wszystkich innych przypadkach, mogg Zadaé dodatkowych dokumentéw (dokumentéw
przewozowych itp.) do celéw weryfikacji poprawnosci danych zawartych w oswiadczeniu oraz zapewnienia
zasadno$ci péZniejszego zastosowania nizszej stawki celnej zgodnie z prawem celnym.

Jezeli wywéz dokonywany przez jedno z przedsigbiorstw korzystajacych z nizszej indywidualnej stawki celnej
wzro$nie w znacznym stopniu po wprowadzeniu przedmiotowych $rodkéw, tego rodzaju wzrost wielkosci
wywozu moze zosta¢ uznany za stanowigcy sam w sobie zmiang struktury handlu ze wzgledu na wprowadzenie
$rodkéw w rozumieniu art. 13 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. W takich okolicznosciach, o ile spelnione
sa odpowiednie warunki, mozna wszcza¢ dochodzenie w sprawie obejscia Srodkéw. Podczas tego dochodzenia
mozna miedzy innymi zbadaé potrzeb¢ zniesienia indywidualnych stawek celnych i nalozenia
ogodlnokrajowego cla.

9. REJESTRACJA

Jak wspomniano w motywie 3, Komisja objela przywéz produktu objetego postgpowaniem obowigzkiem
rejestracji. Rejestracja miala miejsce w celu ewentualnego pobrania cel z mocg wsteczng zgodnie z art. 10 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego.

W $wietle ustalent dokonanych na etapie tymczasowym nalezy zaniechaé lub zaprzestaé rejestracji przywozu.

Na obecnym etapie postepowania nie podjeto decyzji o ewentualnym stosowaniu $rodkéw antydumpingowych
Z Mocg wsteczna.

10. INFORMACJE NA ETAPIE TYMCZASOWYM

Zgodnie z art. 19a rozporzadzenia podstawowego Komisja poinformowata zainteresowane strony o planowanym
nalozeniu cel tymczasowych. Informacje te zostaly réwniez udostgpnione ogdélowi spoleczefistwa za
posrednictwem strony internetowej DG ds. Handlu. Zainteresowane strony mialy trzy dni robocze na
przedstawienie uwag dotyczacych prawidlowosci obliczen, ktére zostaly im ujawnione. Otrzymano uwagi od
Eversun Group i Highsun Group.

Grupa Eversun stwierdzita, ze w przypadku powigzanego przedsigbiorstwa handlowego Komisja nie uwzglednita
odpowiednich terminéw platnosci przy obliczaniu niektérych kosztéw kredytu ograniczonych do niewielkiej
liczby transakcji. Komisja dostosowala korekte kosztéw kredytu, co jednak nie mialo wplywu na poziom
marginesu dumpingu Eversun Group.
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(270)  Highsun Group stwierdzila, ze w wykazie przedsi¢biorstw objetych proponowanymi clami pominieto producenta
Xinhui Dehua Nylon Chips Co., Ltd., i przedstawila inne uwagi w odniesieniu do wartosci odniesienia dotyczacej
kosztéw pracy.

(271) W odniesieniu do uwag przedstawionych przez Highsun Group Komisja skorygowala wykaz przedsigbiorstw,
wlaczajac do niego przedsigbiorstwo, o ktérym mowa powyzej w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia. Pozostale uwagi
przedstawione przez Highsun Group nie dotyczyly dokladnosci obliczen, lecz raczej metod stosowanych przez
Komisj¢ przy okreslaniu odpowiednich margineséw dumpingu. Uwagi te zostang zatem rozpatrzone wraz ze
wszystkimi innymi uwagami, po opublikowaniu §rodkéw tymczasowych.

11. PRZEPISY KONCOWE

(272) W interesie dobrej administracji Komisja zwréci si¢ do zainteresowanych stron z prosbg o przedlozenie
pisemnych uwag lub o zloZzenie wniosku o posiedzenie wyjasniajace przed Komisja lub rzecznikiem praw stron
w postepowaniach w sprawie handlu w okreslonym terminie.

(273)  Ustalenia dotyczace nalozenia cel tymczasowych obowigzuja tymczasowo i moga ulec zmianie na ostatecznym
etapie dochodzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1.  Naklada si¢ tymczasowe clo antydumpingowe na przywéz syntetycznych ciaglych przedzy filamentowych
z poliamidéw alifatycznych, nieprzeznaczonych do sprzedazy detalicznej, wlacznie z syntetyczng przedza jednowtdknows
o masie liniowej mniejszej niz 67 decytekséw, wlacznie ze wszystkimi wariantami przedzy z nylonu lub innych
poliamidéw alifatycznych, teksturowanymi — o masie liniowej nitki pojedynczej nie wigkszej niz 50 tekséw — lub nietekstu-
rowanymi, pojedynczymi, podwéjnymi, wieloskladowymi (ztozonymi) lub kablowanymi (lub ich wariantami), skreconymi
lub nieskreconymi, obecnie objetych kodami CN 5402 31 00, 5402 45 00, 5402 5100 i 5402 61 00 i pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowe;.

2. Stawki tymczasowego cla antydumpingowego majgce zastosowanie do ceny netto na granicy Unii przed ocleniem sg
nastepujace dla produktu opisanego w ust. 1 i wyprodukowanego przez ponizsze przedsigbiorstwa:

Tymczasowe clo
Przedsig¢biorstwo antydumpingowe DOdE};ﬁ%‘}Vg kod
(%)

— Fujian Eversun Jinjiang Co., Ltd., 57,7 88BB
— Fujian Jingfeng Technology Co., Ltd.,
— Fujian Xinchuang Nylon Industrial Co., Ltd.,
— Fujian Jinyi High Performance Material Co., Ltd.
— Fujian Highsun Synthetic Fiber, Technology Co., Ltd., 90,1 88BC
— Fuzhou Liyuan Polyamide Industry Co., Ltd.,
— Fujian Liheng Polyamide Industry Co., Ltd.,
— Xinhui Dehua Nylon Chips Co., Ltd,
— Nanchong Meihua Nylon Co., Ltd.
Pozostale przedsigbiorstwa wspotpracujace wymienione w zatgczniku 67,1 Zob. zalgcznik
Caly pozostaly przyw6z pochodzacy z Chiniskiej Republiki Ludowej 90,1 8999

3. Stosowanie indywidualnych stawek celnych ustalonych dla przedsi¢biorstw wymienionych w ust. 2 uwarunkowane
jest przedstawieniem organom celnym panstw czlonkowskich waznej faktury handlowej, ktéra musi zawieral
oSwiadczenie nastgpujacej treSci, opatrzone datg i podpisem pracownika podmiotu wystawiajacego fakture, ze
wskazaniem imienia i nazwiska oraz stanowiska: ,Ja, nizej podpisany, po$wiadczam, ze [ilos¢ w tonach] [produktu
objetego postepowaniem] sprzedana na wywéz do Unii Europejskiej objeta niniejsza fakturg zostala wytworzona przez
[nazwa i adres przedsigbiorstwa] [dodatkowy kod TARIC] w Chiriskiej Republice Ludowej. O$wiadczam, ze informacje
zawarte w niniejszej fakturze sg pelne i zgodne z prawdg”. Do czasu przedstawienia takiej faktury obowigzuje clo majace
zastosowanie do calego pozostatego przywozu pochodzgcego z Chinskiej Republiki Ludowe;j.
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4. Dopuszczenie do swobodnego obrotu na terenie Unii produktu, o ktérym mowa w ust. 1, uwarunkowane jest
wplaceniem zabezpieczenia w wysokosci kwoty cla tymczasowego.

5. Odile nie okreslono inaczej, zastosowanie maja obowiazujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artykut 2

1. Zainteresowane strony przedkladaja Komisji uwagi na piSmie dotyczace niniejszego rozporzadzenia w ciggu 15 dni
kalendarzowych od daty jego wejcia w zycie.

2. Zainteresowane strony pragnace zlozy¢ wniosek o posiedzenie wyjasniajace przed Komisja wystepuja z takim
wnioskiem w ciggu 5 dni kalendarzowych od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

3. Zainteresowane strony pragngce zlozy¢ wniosek o posiedzenie wyjasniajace przed rzecznikiem praw stron
w postepowaniach w sprawie handlu mogg to uczyni¢ w ciggu 5 dni kalendarzowych od daty wejicia w zycie niniejszego
rozporzadzenia. Rzecznik praw stron moze rozpatrzyé wnioski zlozone poza tym terminem i, w stosownych
przypadkach, moze podja¢ decyzje w sprawie przyjecia takich wnioskow.

Artykut 3

1. Niniejszym poleca si¢ organom celnym zaprzestanie rejestracji przywozu ustanowionej zgodnie z art. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/1984.

2. Dane zebrane na temat produktéw, ktore dopuszczono do konsumpcji w UE nie wigcej niz 90 dni przed datg wejicia

w zycie niniejszego rozporzadzenia, sa przechowywane do wejscia w zycie ewentualnych $rodkéw ostatecznych lub
zakoniczenia niniejszego postepowania.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 26 marca 2026 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Chinscy wspélpracujacy producenci eksportujacy nieobjeci préba

Nazwa Dodatkowy kod TARIC

Prutex Nylon Co., Ltd 88BD
Fujian Jiayi Chemical Fiber Co., Ltd 88BE
Nantong Zhongli Nylon Technology Co., Ltd 88BF
Fujian Xinsen Synthetic Fiber Technology Co., Ltd 88BG
Fujian Fengdi Polyamide Co., Ltd

Fujian Kaibang Polyamide Technology Co., Ltd 88BH
Fujian Wanhong Textile Co., Ltd 88BI
Nilit (Suzhou) Engineering Plastic Technologies Co., Ltd 88B]
Zhejiang Jingi New Material Tech. Co., Ltd 88BK
Yiwu Huading Nylon Co., Ltd 88BL
Zhejiang Huayou Color Spinning Technology Co., Ltd 88BM
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